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Liberté « Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA LOIRE

ARRETE Né#DDPP/2020

portant mise A jour d’une situation administrative au titre de la réglementation des installations
classées pour la protection de Penvironnement

Le Préfet de la Loire

VU le code de I'environnement et notamment son article L. 513-1 ;
VU la nomenclature des installations classées pour la protection de I'environnement ;

VU larrété préfectoral n® 19-25 du 3 avril 2019 portant délégation de signature & Monsicur Laurent
BAZIN, directeur départemental de la protection des populations ;

VU larrété préfectoral n® 139/DDPP/20 du 3 avril 2020 portant subdélégation de signature pour les
compétences générales et techniques ;

VU l'arrété préfectoral du 27 décembre 1985 modifié réglementant les activités exercées par la société
PRAXAIR sur le territoire de la commune de SAINT-ETIENNE — 42 Aliée Jules Bigot ;

VU les évolutions connues par le site et les évolutions intervenues dans la nomenclature des installations
classées ;

VU le rapport de I’inspection des installations classées du 19 février 2020 ;

VU Il'avis en date du 7 avril 2020 du conseil départemental de T'environnement et des risques sanitaires et
technologiques au cours duquel I'exploitant a eu la possibilité d'étre entendu ;

VU I’absence d’observations émises par I’exploitant sur le projet d’arrété ;

CONSIDERANT qu'il convient de régulariser la situation administrative de l'installation susvisée au regard
de I'évolution des conditions d'exploitation de celle-ci et de I'évolution de la nomenclature des installations
classées pour la protection de l'environnement ;

SUR PROPOSITION de Monsieur le directeur départemental de 1a protection des populations ;

ARRETE :
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TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION
EXPLOITANT TITULAIRE DE D’AUTORISATION

La société PRAXAIR dont le siége social est situé a SAINT-ETIENNE, 42 allée Jules Bigot, est autorisée,
sous réserve du respect des prescriptions annexées au présent arrété, & cette adresse les installations
détaillées dans les articles suivants.

MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES
ANTERIEURS

Les prescriptions suivantes sont supprimées et remplacées par les dispositions du présent arrété.

Références des articles |
dont les prescriptions

Références des arrétés Nature des modifications

préfectoraux antérieurs

| sont supprimées _ —
AP du 3 juin 1993 | Tous
AP du 19 novembre 1998 Tous Substitution de tous les articles aux dispositions
AP du 21 juillet 2000 Tous antéricures ayant le méme objet
AP du 5 septembre 2012 Tous
| AP du 7 janvier 2016 Tous - N ==

Les prescriptions de ’arrété préfectoral du 27 décembre 1985 sont complétées par les dispositions du
présent arrété.

INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION
OU SOUMISES A ENREGISTREMENT

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités
dans I'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur
connexité avec une installation soumise a autorisation a modifier les dangers ou inconvénients de cette
installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux
installations classées soumises & déclaration sont applicables aux installations classées soumises a
déclaration incluses dans 'établissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arréte
préfectoral d'autorisation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux
installations classées soumises & enregistrement sont applicables aux installations classées soumises &
enregistrement incluses dans I'établissement dés lors que ces prescriptions générales ne sont pas contraires a
celles fixées dans le présent arrété.
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CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE

DES INSTALLATIONS CLASSEES

Désignation des installations
taille en fonction des critéres de la
nomenclature ICPE Commentaires
et qutres si nécessaire (puissance thermique
par exemple)

Nomenclatur
€
ICPE Volume
rubriques
concernées

Solides inflammables (stockage ou emplo:
de).
. hets: chiff illé
ILa quantité totale susceptible d*étre presentﬁr}zcse s: chiffons souillés et boites epoxy
ians I‘installation étant:
D) Supérieure a 50 kg mais inférieure a 1 ¢

1450.2 0,779 T

Travail mécanique des métaux et alliages.

|Ti Autres installations que celles vidées au
A, la puissance installée de 1‘ensemble des
machines fixes concourant aul_
fonctionnement de 1°installation étant:
2} Supérieure a 150 kW, mais inférieure oul
¥oale a 1000 kW

Fuissance installée >50 kW mais < ou =
500 kW

4 2560-B.2 | 228 kW

DC

Chauffage et traitement industriels par
I‘intermédiaire de bains de sels fondus
|¢ volume des bains étant:

1) Supérieur a 5001

k.oléne 840 litres '

2562.1 840 L

Nettoyage, dégraissage, décapage de
kurfaces quelconques par des procédés
utilisant des liquides organohalogénés oqilJégraisseur (cuve 400 1) ct 2 safetainers

Tsl’sglll:al::s]?;E;:;qg:gsanohalogenes ml'unaxi (2 x 200 1) soit 800 litres max sur site

des solvants organiques volatils, le volumq..l.
£quivalent des cuves de traitement étant:

2} Supérieur a 200 1, mais inférieur ou égal
i1 1500 |

I'étrachloroéthyléne

2564.2 800 L

Revétement métallique ou traitement
(nettoyage, décapage, conversion dont
phosphatation, polissage, attaque
chimique, vibro-abrasion, etc) de surface
guelcongues par voie électrolytique ou
chimique, a 1‘exclusion du nettoyage,
dégraissage, décapage de surfaces visés Volume total (bains électro, ressuage et
par la rubrique 2564 et du nettoyage- chaine acide)= 7685 litres
dégraissage visé par la rubrique 2563.

2) Procédés utilisant des liquides (sans mise
en oeuvre de cadmium ni de cyanures, et a
I‘exclusion de la vibro-abrasion), le volume
ides cuves de traitement étant:

@) Supérieur a 1500 1

2565-2.a 8535L

DC

Galvanisation, étamage de métaux ou, . . A
o - ‘ . .M installations de revétement
revétement métalliqgue d‘un  matériaul

2567 —2.a | 200 ke/j
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fuelconque par un procédé autre que
chimique ou électrolytique.
2) Procédés par projection de composés
métalliques, la quantité de composés
Lnétailiques consommeée étant:
a) Supérieure a 200 kg/jour

Abrasives (emploi de matiéres) telles que
sables, corindon, grenailles métalliques,
ete. sur un matérian quclconque pour
ravure, dépolissage, décapage, grainage,

5% 1‘exclusion des activités visées par laPuissance totale évaluée 4 60,4 kW 2575 604kW | D
rubrique 2565.
I.a puissance installatée des machines fixes
concourant  au  fonctionnement  dg
I‘installation étant supérieure a 20 kW |

Acétyléne (numéro CAS 74-86-2). 1538 kg sur site
E_a quantité susceptible d‘étre présente dans 4719-1 1538 T A
ﬁ‘instal]ation étant: (Quantité seuil bas au sens de l‘article R: ) !
1) Supérieure ou égalea 1t 1511-10 : 50t 1 (T
Oxygéne (numéro CAS 7782-44-7) ISETE s &
!1. a quantité susceptible d‘étre présente dans
F~, 1nstall’aF10n etanti ; R (Ouantité seuil bas au sens de I‘article R. 47252 ST D
) Supérieure ou égale a 2 t mais inférieurd, )
J 511-10 : 2000t

200t

t(::::(ll(;gzlzlepl‘:tszis\sf:s fii')‘an“e (emploi m:E bonbonne de lessive de soude sur site (30}

N : .. kg) et koléne 2T (sous rubrique 2562) / seuil 1630 0,03T |NC

Le liquide renfermant plus de 20% en poid:

) : . e classement >100T

I‘hvdroxyde de sodium ou de potassium.

‘ombustion a I°exclusion des installationsf’uissance  thermique  nominale  de

visées par les rubriques 2770 et 2771. S_E‘installation éeale a 1,7 MW 2910a.2 <2MW [ pC
[l'ransformation des métaux ferreux E:q{:;:\ (quantité mise en oeuvre inféricure 4 2 3230.c N/A NC
Traitement de surface de métaux ou de
matiéres  plastiques par un procédd
¢lectrolytique ou chimique pour lequel 1eN/A (Volume des cuves inférieur 4 30 m3) 3260 N/A NC
wolume des cuves affectées au traitement es
supérieur a 30 m®. _
Toxicité aigme catégorie 3 pour les voies

{‘exposition par inhalation Biosperse 227 4130-2 0,025T |NC
7} Substances et mélanges liquides _

oxicité spécifique pour certains Organesy pooy pppy (diamond oil extender 811-004) 4150 0,01T |NC
ibles (STOT) exposition unigque catégorie 1

érosols extrémement inflammables ou

nflammables de catégorie 1 ou 2,
contenant des gaz inflammables del iste des produits selon évaluation Seveso 3 4320 0,08789 T | NC
atégorie 1 ou 2 ou des liquidey
inflammables de catégorie 1.

Aérosols extrémement inflammables ou
inflammables de catégorie 1 ou 2 ng

ontenant pas de gaz inflammables defORAPI Super dégrippant 800 REDUCE 4 4321 0,008T | NC
Stgorie 1 ou 2 ou des liquided
inflammables de catégorie 1.
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'ﬁ]uides inflammables de catégorie 2 ou 3[l.iste des produits
i I‘exclusion de la rubrique 4330 ]

: sclon évaluation Sevesa

4331

0,39524 T

Prangereux pour I‘environnement), . .

. o . I.iste des produits
pquatique de catégorie aigue 1 ouj,

chronique 1. i

: selon évaluation Sevesu‘

4510

0207 T

Dangereux pour I‘environnement]l iste des produits
pquatique de catégzorie chronique 2. 3

. selon évaluation Sevean|

4511

1,53046 T

2 bouteilles maxi

Hydrogéne (numéro CAS 133-74-0) [soit 2 ke)

Gaz inflammables liquéfiés de catégorie 1
et 2 (y compris GPL) et gaz naturel (3
compris biogaz affiné, lorsqu‘il a été traité
conformément aux normes applicables e
matiére de blOgE.lZ’ Pur!fie et szﬁne, € 3500 ke (7,3 m®
assurant une qualité équivalente a celle du
zaz naturel, y compris pour ce qui est de la
leneur en méthane, et qu‘il a une teneur
maximale de 1% en oxvgene)

sur site soit 2 x 8,8 m?

4715

0,002 T

Propyléne (inflammable cat 1: H220) stocké

)

4718

35T

A (Autorisation) ou E (Enregistrement) ou D (Déclaration) ou DC (Déclaration soumise a Contrdle

périodique)

Volume autorisé @ éléments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, le volume des

installations ou les capacités maximales autorisées.

Le site ne reléve pas d’un statut SEVESO, ni par dépassement direct d’un seuil, ni par application de la

régle de cumul, selon le calcul suivant :

Caractéristiques des Cumul Seuil Bas Cumul Seuil Haut Statut

substances

Substances présentant 0,4552 0,0557 NS

des dangers physiques

Substances dangereuses 0,0252 0,0026 NS

pour la santé

Substances dangercuses 0,0159 0,0052 NS

pour I’environnement J

SITUATION DE L’ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et lieux-dits suivants :
Communes Parcelles | Lieux-dits B
SAINT ETIENNE 000DP30 Z1 Molina La Chazotte

AUTRES LIMITES DE I’AUTORISATION

La surface occupée par les installations, voies, aires de circulation, et plus généralement, la surface
concernée par les travaux de réhabilitation a la fin d’exploitation reste inférieure a4 20 000 m?

PreFecTuRE DE LA LoIRE = 2 RUE CHARLES DE GAULLE — 42022 SaINT-ETIENNE GEDEX 1

NC

NC

NC

NC

NC



CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

| ’établissement comprenant I'ensemble des installations classées et connexes, est organisé de la fagon
suivante :

1 batiment production

1 batiment bureaux

Zone extérieure de stockage de réservoirs de gaz

1 local déchets dangereux

1 local matiéres premiéres (produits chimiques)

1 local technique compresseurs

1 local TGBT

1 local filtration

3 parkings

1 accés principal

1 accés réservé au personnel et aux secours en cas d’urgence

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

CONFORMITE

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées
conformément aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par
I'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés
complémentaires ¢t les réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION
DUREE DE L’AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si l'installation n'a pas été mise en service dans un délai de
trois ans ou n'a pas été exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

Le cas échéant, la durée de validité de l'autorisation peut étre prolongée a concurrence du délai d'exécution
des prescriptions archéologiques édictées par le préfet de la région Auvergne-Rhdne-Alpes en application du
décret n° 2004-490 du 3 juin 2004 relatif aux procédures administratives et financiéres en maticre
d'archéologie préventive.

CHAPITRE 1.5

GARANTIES FINANCIERES

Conformément a Iarticle R.516-1 5° du code de I’environnement les garanties financiéres définies dans le
présent arrété ne s’appliquent pas pour les activités du site.:

Les quantités maximales de déchets stockées sur site respecteront les tonnages ci-apres :
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Nature du déchet

'BOITES VIDES EPOXY
'EAU DE RECTIFICATION
'EMBALLAGES SOUILLES
'BOUES DE KOLENE
'CHARBON ACTIF

| AEROSOLS

;EAUX USEES

| ACIDE NITRIQUE
' ABSORBANTS ET MATERIAUX
CHIFFONS D’ESSUYAGE
iﬁSEUORESCENTS

| SOLVANTS

CARTOUCHES D’'TMPRIMANTE

PILES
BOUES DE RECTIFICATION
DEEE

SOLUTION CHROMATEE

ACIDE TARTRIQUE + CARBONATE DE SODIUM

DECHETS CHLORES
METAUX LOURDS EN POUDRE
PATEUX INCINERABLES

Code déchet selon

Nombre de | Quantité

nomenclature collectes maximale
mensuelles | stockée
_ (moyenne) I ent
1501 10° 1 0,147
1201 09* 2 | 1,78
sottor 2 | 0199
1101 00% 1 0,599
15 02 02* [ 1 0,563
60504 | 1 | 0030 |
1201 09* 1 0483 |
06 01 05* 1 0,490
sez02* | 1 | 0367
150202 > 0257 |
2001 21 D 0,023
40603 | 1 | 0091
1502 02* 1 0,030
20 01 33* il 0,085
0801 11* I 0,168
2001 35° 1 0,093
101 07* 2 14,960
noltr | 1 | 12680
—u 06 02 — [ 1 ] 0,295_ |
110198 1| 2,507
0801 11* 1 0,065

CHAPITRE 1.6 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, 4 leur mode d'utilisation ou a leur
voisinage, et de nature a entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande
d'autorisation, est portée avant sa réalisation 4 la connaissance du Préfet avec tous les eléments

d'appréciation.

MISE A JOUR DES ETUDES D’IMPACT ET DE DANGERS

Les études d’impact et de dangers sont actualisées & l'occasion de toute modification notable telle que

prévue a I'article

R 512-33 du code de I’environnement. Ces compléments sont systématiquement

communiqués au Préfet qui pourra demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des
vérifications particuliéres, effectuée par un organisme extéricur expert dont le choix est soumis a son
approbation. Tous les frais engagés a cette occasion sont supportés par ’exploitant.

PREFECTURE DE LA LoiRE = 2 RUE CHARLES DE GauLLE — 42022 SainT-Emenne cepex 1 7



TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous I'article 1.2 du présent arrété nécessite
une nouvelle demande d'autorisation ou d’enregistrement ou déclaration.

CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas oil I'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois
qui suit la prise en charge de I'exploitation.

CESSATION D’ACTIVITE

Sans préjudice des mesures de Iarticle R. 512-74 du code de P’environnement, pour I'application des
articles R. 512-39-1 a R. 512-39-5, I'usage a prendre en compte est le suivant :
Lorsqu'une installation classée est mise & l'arrét définitif, l'exploitant notifie au préfet la date de cet arrét
trois au moins avant celui-ci.
La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés larrét de
I'exploitation, la mise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment :

e [I'évacuation ou l'élimination des produits dangercux, et, pour les installations autres que les

installations de stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site ;

e des interdictions ou limitations d'accés au site ;

o la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;

¢ la surveillance des effets de I'installation sur son environnement.
En outre, l'exploitant place le site de I'installation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts
mentionnés & Farticle L. 511-1 et qu'il permette un usage futur du site déterminé selon le(s) usage(s)
prévu(s) au premier alinéa du présent article.

CHAPITRE 1.7 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET
REGLEMENTATIONS

RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et réglementations
applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de 1'urbanisme, le code du travail et le code
général des collectivités territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserve€s.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.
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TITRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception 'aménagement, I'entretien et l'exploitation

des installations pour :

- limiter la consommation d’eau, et limiter les émissions de polluants dans I'environnement ;

- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des quantités
rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chromiques ou
accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvénients pour la commodité de voisinage, pour la santé, la sécurité, la salubrité publiques, pour
V'agriculture, pour la protection de la nature, de l'environnement et des paysages, pour I"utilisation
rationnelle de I’énergie ainsi que pour la conservation des sites et des monuments ainsi que des éléments

du patrimoine archéologique.
CONSIGNES D’EXPLOITATION

L’exploitant établit des consignes d'exploitation pour I'ensemble des installations comportant explicitement les
vérifications a effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement
ou d’arrét momentané de fagon a permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

I exploitation se fait sous la surveillance de personnes nommément désignées par Pexploitant et ayant une
connaissance des dangers des produits stockés ou utilisés dans I’installation.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

RESERVES DE PRODUITS

I'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére courante
ou occasionnelle pour assurer la protection de l'environnement tels que manches de filtre, produits de
neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants. ..

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

PROPRETE

L'exploitant prend fes dispositions appropriées qui permettent d'intégrer I'installation dans le paysage. L'ensemble
des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

Lexploitant prend les mesures nécessaires afin d’éviter la dispersion sur les voies publiques et les zones
environnantes de poussiéres, papiers, boues, déchets, ... Des dispositifs d’arrosage, de lavage de roues, ... sont
mis en place en tant que de besoin.

ESTHETIQUE

Les abords de l'installation, placés sous le contrdle de I'exploitant sont aménagés et maintenus ¢n bon état de
propreté (peinture,...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font Fobjet d'un soin particulier (plantations,
engazonnement,...).
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CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCE NON PREVENU
DANGER OU NUISANCE NON PREVENU

Tout danger ou nuisance non susceptible d’étre prévenu par les prescriptions du présent arrété est immeédiatement
porté 4 la connaissance du Préfet par I’exploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS
DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu a déclarer dans les meilleurs délais a l'inspection des installations classées les accidents ou
incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature a porter atteinte aux interéts
mentionnés 3 Farticle L. 511-1 du code de I'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de I'inspection des installations classées, un rapport d'incident est transmis
par l'exploitant a I'inspection des installations classées. 1l précise notamment les circonstances et les causes de
l'accident ou de l'incident, les effets sur les personnes et l'environnement, les mesures prises ou envisagées pour
éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets 4 moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours & I'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L’INSPECTION

RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L’INSPECTION

L'exploitant établit et tient & jour un dossier comportant les documents suivants :
- le dossier de demande d'autorisation initial,
- les plans tenus a jour,
- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises & déclaration
non couvertes par un arrété d'autorisation,
- les arrétés préfectoraux associés aux enregistrements et les prescriptions générales ministérielles, en cas
d'instailations soumises a enregistrement non couvertes par un arrété d'autorisation,
- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de la
législation relative aux installations classées pour la protection de I’environnement,
Tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent arrété ; ces
documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises pour la sauvegarde des
données.
Ce dossier est tenu a la disposition de I’inspection des installations classées sur le site durant 5 années au
minimum.

CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A
L’ INSPECTION

RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A L'INSPECTION

L’exploitant transmet & I”inspection les documents suivants :

Chapitres Controles a effectuer Périodicité du contrdle
33 Surveillance des rejets eau (eaux de voirie) Annuelle
i—S.2 | Niveaux sonores (a I’extérieur) Tous les 3 ans
| 29 Surveillance des émissions atmosphériques | Annuelle
‘—4.3 Surveillance des eaux souterraines Semestriclle
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Chapitres Documents a transmettre Périodicités / échéances
1.6 -Notification de mise & 1’arrét définitif 3 mois avant la date de cessation d’activité
9.1 Bilans et rapports annuels Annuelle -
92 Autosurveillance eau et air Annuelle
93 Autosurveillance Déchets Trimestrielle
94 Déclaration annuelle des émissions GEREP | Annuelle
8.5.2 Mise a jour du Plan d’Opérations Internes Tous les 3 ans
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TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

DISPOSITIONS GENERALES

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I’exploitation et I’entretien des
installations de maniére a limiter les émissions & I"atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en
ceuvre de technologies propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le
traitement des effluents en fonction de leurs caractéristiques et la réduction des quantités rcjetées en optimisant
notamiment I’efficacité énergétique.
Les installations de traitement devront &tre congues, exploitées et entretenues de maniére & réduire a leur minimum
les durées d’indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonction.
Les installations de traitement d’effluents gazeux doivent étre congues, exploitées et entretenues de maniére :

- & faire face aux variations de débit, température et composition des effluents,

- aréduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d’indisponibilité.
Si une indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées, 1’exploitant
devra prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou en arrétant les
installations concernées.
Les consignes d’exploitation de ’ensemble des installations comportent explicitement les contrdles & effectuer, en
marche normale et 2 la suite d’un arrét pour travaux de modification ou d’entretien, de fagon a permettre en toute
circonstance le respect des dispositions du présent arréte.
Le brillage & Pair libre est interdit & Pexclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits briilés sont identifiés

en qualité et quantité.
POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilit¢ des émissions accidentelles et pour que les
rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La conception et
’emplacement des dispositifs de sécurité destinés & protéger les appareillages contre une surpression interne
devraient étres tels que cet objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilite.

ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que I’établissement ne soit pas a I’origine de gaz odorants,
susceptibles d’incommoder le voisinage, de nuire a la santé ou 4 la sécurité publique.

L'inspection des installations classées peut demander la réalisation d'une campagne d'évaluation de l'impact
olfactif de I'installation afin de permetire une meilleure prévention des nuisances.

VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d’urbanisme, I’exploitant prend les dispositions nécessaires pour prévenir les
envols de poussiéres et de matiéres diverses :
. les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente,
revétement, etc.), et convenablement nettoy¢es,
Les véhicules sortant de I’installation n’entrainent pas de dép6t de poussiére ou de boue sur les voies de
circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent étre prévues
en cas de besoin,
les surfaces ou cela est possible sont engazonnées,
- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.
Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermés) et les installations de
manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technique démontrée,
munies de dispositifs de capotage et d’aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres. Si nécessaire, les
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dispositifs d’aspiration sont raccordés & une installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du
présent arrété. Les équipements et aménagements correspondants satisfont par ailleurs la prévention des risques
d’incendie et d’explosion (évents pour les tours de séchage, les dépoussiéreurs...).

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non prévu au
présent chapitre ou non conforme 2 ses dispositions est interdit. La dilution des rejets atmosphériques est interdite,
sauf lorsqu’elle est nécessaire pour refroidir les effluents en vue de leur traitement avant rejet (protection des
filtres 4 manches...).

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milicu récepteur.

Les rejets a [’atmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et évacuds, aprés traitement éventuel,
par I’intermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets. L’emplacement de ces conduits est
tel qu’il ne peut y avoir 4 aucun moment siphonnage des effluents rejet¢s dans les conduits ou prises d’air
avoisinant. La forme des conduits, notamment dans leur partie la plus proche du débouché a I'atmosphére, est
concue de fagon a favoriser au maximum I’ascension des gaz dans I’atmosphére. La partic terminale de la
cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les régles de Uart lorsque la vitesse d’éjection est plus
élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée. Les contours des conduits ne présentent pas de point
anguleux et la variation de la section des conduits au voisinage du débouché est continue et lente.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés & la source et canalisés, sans
préjudice des régles relatives & 'hygiéne et & la sécurité des travailleurs.

Les conduits d’évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points de rejet sont repris ci-
aprés, doivent étre aménagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de fonctionnement, emplacement des
appareils, longueur droite pour la mesure des particules) de maniere a permettre des mesures représentatives des
émissions de polluants 4 I’atmosphére. En particulier les dispositions des normes NF 44-032 et EN 13284-1 sont
respectées.

Ces points doivent &tre aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute
sécurité. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter I’intervention d’organismes extérieurs
i la demande de I’inspection des installations classées.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d’une alarme et/ou I’arrét des installations ainsi que les causes de
ces incidents et les remédes apportés sont également consignés dans un registre.

CAS PARTICULIER DES EMISSIONS DE COMPOSES ORGANIQUES VOLATILS

Polluants Valeur limite d'émission
a) Cas général :

COV si le flux horaire total dépasse 2/110 mg/m> (exprimée en carbone total de la concentration globale de
kg/h I'ensemble des composés)

75 mg/Nm> (exprimée en carbone total de la concentration globale de|
I'ensemble des composés)

COV, si la consommation de solvant

est supéricure & 2 tonnes par an Cette valeur ne s'applique pas aux installations dont la teneur moyenne en
solvant organique de tous les produits de nettoyage utilisés ne dépasse pas
30 % en poids
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Le flux annuel des émissions diffuses de solvant ne dépasse pas 20 % de la quantité de solvant utilisée ; ce taux
est ramené a 15 % si la consommation de solvant est supérieure a 10 tonnes par an.
Ces valeurs d'émissions diffuses ne s'appliquent pas aux installations dont la teneur moyenne en solvant organique
de tous les produits de nettoyage utilisés ne dépasse pas 30 % en poids.

b) Consommation de solvants de mentions de danger H340, H350, H3 501, H360D ou H360F (substances dites
CMR) ou halogénés de mentions de danger H341 ou H351 :

Si la consommation est supérieure a4 1 tonne/an, la valeur limite de la
Pour les solvants de mentions de  concentration globale des solvants, exprimée en masse de la somme des

danger H340, H350, H350i, H360D différents COmposEs, est de 20 mg/m3
ou H360F Si le débit massique de la somme des composés justifiant I'étiquetage est

supérieur ou égal a 10 g/h, une valeur limite d'émission de 2 mgf’Nm3

ISi la consommation est supérieure a 1 tonne/an, la valeur limite de la

. concentration globale des solvants ci-dessus, exprimée en masse des
Pour les solvants halogénés de . 3
composes, est de 20 mg/m

mentions de danger H341 ou H351 Si le débit massique de la somme des composés justifiant I'étiquetage est
supérieur ou égal & 100 g/h, une valeur limite d'émission de 20 mg/Nm3

Le flux annuel des émissions diffuses de solvant ne dépasse pas 15 % de la quantité de solvant utilisée ; ce taux
est ramené a 10 % si la consommation de solvants est supéricure a 5 tonnes par an.

En cas de mélange de composés a la fois visés et non visés au point b, la valeur limite de 20 mg/m> ne s'impose
qu'aux composés visés au point b et une valeur de 110 mg/m3, exprimée en carbone total, s'impose a I'ensemble
des composés.

¢) Cas d'utilisation d'une technique d'oxydation pour ¢liminer les COV :

Les valeurs limites d'émissions (COV, NOx, CH,, CO) sont celles mentionnées au 7 de l'article 27 de l'arrété du 2

février 1998.
l

En cas d'utilisation d'une technique d'oxydation pour éliminer les COV, la teneur en oxygéne de référence pour la
vérification de la conformité aux valeurs limites d'émission est celle mesurée dans les effluents en sortie
d'équipement d'oxydation. L'exploitant démontre dans son dossier d'enregistrement qu'il n'est pas nécessaire
d'installer un dispositif de récupération secondaire d'énergie.

Les substances ou mélanges auxquels sont attribués, ou sur lesquels sont apposés, les mentions de danger H340,
H350, H350i, H360D ou H360F en raison de leur teneur en composés organiques volatils classés cancérigénes,
mutagénes ou toxiques pour la reproduction en vertu du réglement (CE) n° 1272/2008 du Parlement Européen et
du Conseil du 16 décembre 2008 relatif a la classification, 4 I'étiquetage et & I'emballage des substances et des
mélanges, sont remplacés, dans toute la mesure du possible par des substances ou des mélanges moins nocifs, et ce

dans les meilleurs délais possibles.

Les valeurs limites s'imposent & des mesures, prélévements et analyses moyens réalisés sur une durée d'une demi-
heure.
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Dans le cas de prélévements instantands, aucun résultat de mesure ne dépasse le double de la valeur limite
prescrite.

Dans le cas de mesures périodiques, la moyenne de toutes les mesures réalisées lors d'une opération de
surveillance ne dépasse pas les valeurs limites d'émission et aucune des moyennes horaires n'est supérieure a 1,5
fois la valeur limite d'émission.

Mise en euvre d'un schéma de maitrise des émissions de COV :

L'exploitant peut mettre en ceuvre un schéma de maitrise des émissions de COV. Ce document ¢st & joindre au
dossier et il est tenu a jour. Les valeurs limites d'émissions relatives aux COV définies au paragraphe 1.a ci-dessus,
ne sont pas applicables aux rejets des installations faisant l'objet d'un schéma de maitrise des émissions de COV,
tel que défini ci-aprés.

Un tel schéma garantit que le flux total d'émissions de COV de l'installation ne dépasse pas le flux qui serait
atteint par une application stricte des valeurs limites d'émissions canalisées et diffuses définies dans le présent
arrété.

Le schéma est €laboré a partir d'un niveau d'émission de référence de I'installation correspondant au niveau atteint
si aucune mesure de réduction des émissions de COV n'était mise en ceuvre sur I'installation.

Des guides techniques ont été établis par le ministére chargé de l'environnement en concertation avec les
professions concernées pour la mise en place d'un tel schéma.

Les installations, ou parties d'installations, dans lesquelles sont notamment mises en ceuvre une ou plusieurs des
substances mentionnées au point 1.b peuvent faire également faire I'objet d'un schéma de maitrise des €missions.
La consommation résiduelle des substances visées au point 1.b reste néanmoins soumise an respect des valeurs
limites spécifiques prévues au point L.b.

Surveillance des émissions.

Lorsque les rejets de polluant & 'atmosphére dépassent au moins l'un des seuils ci-dessous, I'exploitant réalise le
prélévement et la mesure pour le paramétre concerné conformément aux dispositions ci-apres.

Composés organiques volatils :

a) Cas général :

Sur l'ensemble de [linstallation, flux Surveillance en permanence (ensemble des COV) ou suivi d'un
horaire maximal de COV (exprimé en paramétre représentatif corrélé aux émissions devant é&tre confirmée
carbone total) supérieur 4 15 kg/h périodiquement par une mesure des émissions

b) Cas d'un équipement d'épuration des gaz chargés en COV pour respecter les valeurs limites d'émission
canalisées :

Sur lensemble de linstallation, flux Surveillance en permanence (ensemble des COV) ou suivi d'un
horaire maximal de COV (exprimé en paramétre représentatif corrélé anx émissions devant étre confirmée
carbone total) supérieur & 10 kg/h périodiquement par une mesure des émissions

¢) Cas des COV présentant les mentions de danger H340, H350, H350i, H360D ou H360F (substances dites
CMR), ou les composés halogénés présentant les mentions de danger H341 ou H351 :
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Surveillance en permanence de l'ensemble des COV ou suivi d'un
l'installation, flux paramétre représentatif corrélé aux émissions devant étre confirmée
|péri0diquement par une mesure des émissions, 3 l'exclusion du méthane
Mesures périodiques de chacun des COV (corrélation entre la mesure

Sur l'ensemble de
Ihoraire maximal, supérieur a 2 kgh
{exprimé en somme des composés)

de 'ensemble des COV et les espéces effectivement présentes)

d) Dans tous les autres cas : Une analyse annuelle

e) Cas d'équipement d'un oxydateur : Conformité aux valeurs limites d'émissions du point 7 de larticle 27 de
Tarrété du 2 février 1998 vérifiée une fois par an, en marche continue et stable

CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES - AUTRES PARAMETRES A SURVEILLER

Débit nominal en Nm3/ | VLE 2 ne pas
N° de conduit | Installation raccordée h Polluant rejeté * | dépasser
Bain de décapage
. électrolytique 4500 n/a n/a
2 Bain de Koléne 4000 wa ' w/a
Chaine de décapage Nox en équivalent

3 acide nitsique 1800 NO2 | 200 mgNO2/Nm3

4 PostaleroRyl 3000 COV en équivalent | e 1 1oaux 1.16.2
carbone

Poste époxy 2 3000 COV en équivalent | o p1oaux 1.16.2
carbone

6 Chaine c.le ressuage 1500 /a Wa

automatique

7 Ressuage manuel 5500 n/a n/a
poussiéres totales | 5 mg/Nm3 (PT)

8 Cellule canon n®9 18000 chrome total 0,5 mg/Nm3 (Cr T)
cobalt 0,5 mg/Nm3 Co)
poussiéres totales | 5 mg/Nm3 (PT)

9 Cellule canon n°2 18000 chrome total 0,5 mg/Nm3 (Cr T)
cobalt 0,5 mg/Nm3 (Co)
poussiéres totales | 5 mg/Nm3 (PT)

10 Cellule plasma 2 10000 chrome total 0,5 mg/Nm3 (Cr T)
chrome 6 0,1 mg/Nm3 (Cr VI})
poussiéres totales | 5 mg/Nm3 (PT)

11 Cellule canon n°4 30000 chrome total 0,5 mg/Nm3 (Cr T)
cobalt 0,5 mg/Nm3 (Co)
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12

Cellule canon n°5

17600

poussiéres totales
chrome total

| 5 mg/Nm3 (PT)
0,5 mg/Nm3 (Cr T)

cobalt 0,5 mg/Nm3 (Co)
nickel 1 mg/Nm3 (Ni}
poussiéres totales | 5 mg/Nm3 (PT)

13 Cellule canon n°6 17000 chrome total 0,5 mg/Nm3 (Cr T)
cobalt 0,5 mg/Nm3 (Co)
poussiéres totales | 5 mg/Nm3 (PT)

14 Cellule canon n®7 23000 chrome total 0,5 mg/Nm3 (Cr T)
cobalt 0,5 mg/Nm3 (Co)
poussiéres totales | 5 mg/Nm3 (PT)

15 dci‘;“:i‘;;";‘%ma Blet 3500 chrome total 0,5 mg/Nm3 (Cr T)

P chrome 6 0,1 mg/Nm3 (Cr V])
poussiéres totales | 5 mg/Nm3 (PT)

16 Cellule Plasma Pam 10000 chrome total 0,5 mg/Nm3 (Cr T)
chrome 6 0,1 mg/Nm3 (Cr VI])

17 Local sablage 2400 poussiéres totales | 10 mg/m3
poussiéres totales | 5 mg/Nm3 (PT)

18 Extraction local laser 1600 chrome total 0,5 mg/Nm3 (Cr T)
chrome 6 I 0,1 mg/Nm3 (Cr VI}

Table aspirante n°1: poussiéres totales | 5 mg/Nm3 (PT)
19 toilage/polissage 2400 chrome total 0,5 mg/Nm3 (Cr T)
opercules cobalt 0,5 mg/Nm3 (Co)
Poste neitoyage poussiéres totales | 5 mg/Nm3 (PT)
) chrome total 0,5 mg/Nm3 (Cr T)

20 dispensers 3000

(maintcnance) chrome 6 0,1 mg/Nm3 (Cr VI)
cobalt 0,5 mg/Nm3 (Co)
poussiéres totales | 5 mg/Nm3 (PT)

Table aspirante n°2 : chrome total 0,5 mg/Nm3 (Cr T)

21 brossage et masquage 2000 chrome 6 0,1 mg/Nm3 (Cr VI)

des aubes (zone P2) cobalt 0,5 mg/Nm3 (Co)
nickel 1 mg/Nm3 (Ni)

Tables de Masquage o

2 vernis (metco ou autre) 4500 gOT en équivalent | ;o5 oo c/Nm3

local décapage

Table aspirante de la | poussiéres totales | 5 mg/Nm3 (PT)

23 table de brossage 7 et 3000 chrome total 0,5 mg/Nm3 (Cr T)

touret Peugeot chrome 6 0,1 mg/Nm3 (Cr V)

24 Table aspirante airframe 1500 COT en équivalent 100 mgC/Nm3

(masquage) C

25 Table aspirante acétone 1800 COT en €quivalent 100 mgC/Nm3

(vers cellule 9) C
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26 | Sa.bler-use Ucarlox 2500 poussiéres totales | 10 mg/m3
! printing
| poussiéres totales | 5 mg/Nm3 (PT)

27 Table aspirante controle 2200 chrome total 0,5 mg/Nm3 (Cr T)
cobalt 0,5 mg/Nm3 (Co)
poussiéres totales 5 mg/Nm3 (PT)

. , 0.5 mg/MNm3 (Cr

28 Table aspirante a plateau

2200
tournant chrome total

cobalt

T)

10,5 mg/Nm3 (Co)
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TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU
ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les prélévements d’eau dans le milieu qui ne s’avérent pas li€s 4 la lutte contre un incendie ou aux exercices de
secours, sont autorisées dans les quantités suivantes :

Origine de la ressource | Nom de la masse Code national de la Prélévement maximal annuel (m3)
d’eauoude la | masse d’eau {compatible
commune du SANDRE)
réseaun (si prélévement dans une
. masse d’eau)
Réseau public Saint Etienne 1500 m3

PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Article 4.1.1.  Protection des eaux d’alimentation

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement présentant des garanties
équivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des retours de substances
dans les réseaux d’adduction d'eau publique.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES
DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d’effluent liquide non prévu ou non conforme aux dispositions
du chapitre 3.3 est interdit.

A l'exception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est interdit
d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou étre détruits
et le milieu récepteur. i

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire & un transfert de pollution sont privilégiés pour
I'épuration des effluents. :

PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par l'exploitant, réguliérement mis & jour,
notamment aprés chaque modification notable, et datés. Ils sont tenus 4 la disposition de l'inspection des
installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.
Le plan des réscaux d'alimentation et de collecte fait notamment apparaitre :
- Torigine et la distribution de l'eau d'alimentation,
- les dispositifs de protection de l'alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou
tout autre dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire, ...)
- les secteurs collectés et les réseaux associés
- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...)
- les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contrdle et les points de rejet de toute nature
(interne ou au milieu).

ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére 3 étre curables, étanches et résister dans
le temps aux actions physiques et chimigues des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contrdles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéite.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.
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Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses a I'intérieur de I'établissement sont
aériennes,

PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L’ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de
dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres
effluents.

Article 4.2.1.  Protection contre des risques spécifiques

Les collecteurs véhiculant des eaux polluées par des liquides inflammables ou susceptibles de I'étre, sont équipés

d'une protection efficace contre le danger de propagation de flammes.
Par les réseaux d'assainissement de I'établissement ne transite aucun effluent issu d'un réseau collectif externe ou

d'un autre site industriel.
Article 4.2.2.  Isolement avece les milieux

Un systéme permet |'isolement des réseaux d’assainissement de l'établissement par rapport a l'extérieur. Ces
dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement et/ou &
partir d'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

I’exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d’effluents suivants -
Réseau eaux pluviales

Réseau eaux usées

Réseau eau de ville

COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature & géner le bon fonctionnement des ouvrages de
traitement. Le cas échéant, ils seront collectés par réseau spécifique.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils
de rejets fixées par le présent arrété. Il est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets
par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de I'établissement ou
celles nécessaires a la bonne marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d’effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface
non visés par le présent arrété sont interdits.

Les eaux résiduaires de la station de traitement sont éliminés comme déchets.

Les eaux pluviales susceptibles d’étre poliuées, notamment par ruissellement sur des aires de stationnement, de
chargement et déchargement, sont collectées par un réseau spécifique et traitées par un ou plusieurs dispositifs de
traitement adéquat permettant de traiter les polluants en présence. Ces dispositifs de traitement sont conformes aux
normes en vigueur. Ils sont nettoy€s par une société habilitée lorsque le volume des boues atteint 2/3 de la hauteur
utile de I'équipement et dans tous les cas au moins une fois par an. Ce nettoyage consiste en la vidange des
hydrocarbures et des boues, et en la vérification du bon fonctionnement de I'obturateur.

Les fiches de suivi du nettoyage des décanteurs-séparateurs d'hydrocarbures, l'attestation de conformit¢ a la norme
en vigueur ainsi que les bordereaux de traitement des déchets détruits ou retraités sont tenus a la disposition de
l'inspection des installations classées.

CARACTERISTIQUES GENERALES DE L’ENSEMBLE DES REJETS
Les effluents rejetés doivent étre exempts :

- de matiéres flottantes,
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de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou indirectement,
des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,

- de tout produit susceptible de nuire & la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables ou
précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des
ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :
Température : 30 °C
pH : compris entre 5,5 et 8,5
Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la zone
de mélange inféricure a 100 mg Pt/l

GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A UETABLISSEMENT
Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'caux polluées

issues des activités.

Aucun rejet aqueux issu de la station de traitement n’est rejeté au réseau ni au milieu naturel.

VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX DOMESTIQUES
Les eaux domestiques sont traitées et évacuées conformément aux réglements en vigueur.
EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D*ETRE POLLUEES

Les eaux pluviales polluées et collectées dans les installations sont éliminées vers les filieres de traitement des
déchets appropriées. En 1’absence de pollution préalablement caractérisée, elles pourront étre évacuées vers le
milieu récepteur dans les limites autorisées par le présent arréte.

11 est interdit d’établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et les réseaux de
collecte des effluents pollués ou susceptibles d’étre pollugs.

VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX EXCLUSIVEMENT PLUVIALES

L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales non polluées dans le milieu récepteur considéré,
les valeurs limites en concentration définies :

Nature des effluents leaux usées (vannes et restaurant), eaux pluviales (voiries et toitures)
[Débit maximal horaire 1,25 m3/h
[Débit maximal journalier 30 m3/j
[ébit maximal annuel 6000 m3/an
Iraitement avant rejet Non sauf séparateur hydrocarbures “pour eaux de parking
I-xutoires de rejets 1
Milieu récepteur STEP FURANIA
“onditions de raccordement |Unitaire (convention de raccordement en voie de suppression)

La superficie des toitures, aires de stockage, voies de circulation, aires de stationnement ¢t autres surfaces
imperméabilisables est de : 10 000 m2.

Sur un échantillon représentatif des caractéristiques de I’effluent rejeté durant les 24 heures précédentes,
(prélévement asservi au débit) I’exploitant est tenu de respecter, les valeurs limites en concentration et en flux ci-
dessous définies (ces paramétres sont mesurés sur effluents brut non décanté) :

ébit Maximal : 50 m¥/j
T T mae T
IDCO 1600 80
{DBOS 500 25
IMEST 400 20
[I‘hOSUhore Total 10 0,5

PrérecTurE DE LA LoIRE — 2 RUE CHARLES DE GauLie — 42022 SainT-Emienne cepex 1 21



hétaux totaux 15 -
Hvdrocarbures totaux 5 0,2

EAUX SOUTERRAINES

L'exploitant d'une instaliation ol sont présentes plus de 5 tonnes de substances et mélanges dangereux a mention
de danger H310, H330 ou H370 ou 50 tonnes de substances et mélanges dangereux a mention de danger H300,
H301, H311, H331, H350, H351 ou H372 réalise une surveillance des eaux souterraines dans les conditions
suivantes :
- un puits au moins est implanté en aval du site de l'installation. La définition du nombre de puits et de leur
implantation est faite a partir des conclusions d'une étude hydrogéologique jointe au dossier d'enregistrement ;
- deux fois par an au moins, le niveau piézométrique est relevé et des prélévements sont effectués dans la nappe.
La fréquence des prélévements est déterminée sur la base notamment de I'étude hydrogéologique citée ci-dessus.

L'eau prélevée fait objet de mesures des substances pertinentes susceptibles de caractériser une éventuelle
pollution de la nappe compte tenu de lactivité de l'installation. Les résultats de mesures sont transmis a
Finspection des installations classées. Toute anomalie lui est signalée dans les plus brefs délais.

Si ces résultats mettent en évidence une pollution des eaux souterraines, l'exploitant détermine par tous les moyens
utiles si ses activités sont a l'origine ou non de la poliution constatée. 1l informe le préfet du résultat de ses
investigations et, le cas échéant, des mesures prises ou envisagcées.

PreFECTURE DE LA LoiRE — 2 ruE CHARLES DE GauLLE = 42022 SainT-ETIENNE cEDEX 1 22



TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION
LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'aménagement, ¢t I'exploitation de ses
installations pour :

- en priorité, prévenir et réduire la production et la nocivité des déchets, notamment en agissant sur la
conception, la fabrication et la distribution des substances et produits et en favorisant le réemploi,
diminuer les incidences globales de I'utilisation des ressources et améliorer 'efficacité de leur utilisation ;

- assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise en privilégiant, dans "ordre :
a) la préparation en vue de la réutilisation ;
b} le recyclage ;
¢) toute autre valorisation, notamment la valorisation énergétique ;
d) I'élimination .
Cet ordre de priorité peut étre modifié si cela se justifie compte tenu des effets sur ’environnement et la

santé humaine, et des conditions techniques et économiques. L'exploitant tient alors les justifications
nécessaires a disposition de ’inspection des installations classées.

SEPARATION DES DECHETS

L exploitant effectue a I’intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon a
assurer leur orientation dans les filidres autorisées adaptées a leur nature et & leur dangerosité. Les déchets
dangereux sont définis par I’article R. 541-8 du code de 1’environnement

Les huiles usagées sont gérées conformément aux articles R. 543-3 a R. 543-15 et R. 543-40 du code de
I’environnement. Dans attente de leur ramassage, elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des
conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de I’eau ou tout autre déchet non
huileux ou contaminé par des PCB.

Les déchets d’emballages industriels sont gérés dans les conditions des articles R. 43-66 a R. 543-72 du code de
I’environnement.

Les piles et accumulateurs usagés sont gérés conformément aux dispositions de ’article R. 543-131 du code de
I’environnement.

Les déchets d*Squipements électriques ct électroniques sont enlevés et traités selon les dispositions des articles R.
543-195 a R. 543-201 du code de I’environnement.

C(?NCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D’ENTREPOSAGE INTERNES DES
DECHETS

Les déchets produits, entreposés dans 1I"établissement, avant leur orientation dans une filiére adaptée, le sont dans
des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d’un lessivage par des eaux météoriques,
d’une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes
et I’environnement.

En particulier, les aires d’entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisées sur
des aires étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des eaux météoriques

souillées.

La quantité de déchets entreposés sur le site ne dépasse pas la capacité de stockage du local dédi€ ;
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DECHETS GERES A L'EXTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

L’exploitant oriente les déchets produits dans des filiéres propres a garantir les intéréts vises a I'article L. 511-1 et
L. 541-1 du code de I’environnement.
1t s’assure que la personne & qui il remet les déchets est autorisée 4 les prendre en charge et que les installations

destinataires des déchets sont réguliérement autorisées a cet effet. .

11 fait en sorte de limiter le transport des déchets en distance et en volume.
DECHETS GERES A INTERIEUR DE PETABLISSEMENT

A Dexception des installations spécifiquement autorisées, tout traitement de déchets dans Penceinte de
I’établissement est interdit.

Le mélange de déchets dangereux de catégories différentes, le mélange de déchets dangereux avec des déchets non
dangereux et le mélange de déchets dangereux avec des substances, matieres ou produits qui ne sont pas des
déchets sont interdits.

TRANSPORT

L’exploitant tient un registre chronologique ol sont consignés tous les déchets sortant. Le contenu minimal des
informations du registre est fixé en référence a Iarrété du 29 février 2012 fixant le contenu des registres
mentionnés aux articles R. 541-43 et R. 541-46 du code de I’environnement.

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers I’extérieur est accompagné du bordereau de suivi défini a I"article
R. 541-45 du code de I’environnement.

Les opérations de transport de déchets (dangereux ou non) respectent les dispositions des articles R. 541-49 a R.
541-64 et R. 541-79 du code de I’environnement relatifs a la collecte, au transport, au négoce et au courtage de
déchets. La liste mise a jour des transporteurs utilisés par I'exploitant, est tenue 4 la disposition de I’inspection des
installations classées.

L’importation ou I’exportation de déchets (dangereux ou non) ne peut étre réalisée quaprés accord des autorités
compétentes en application du réglement (CE) n° 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006
concernant tes transferts de déchets.

DECHETS PRODUITS PAR L’ETABLISSEMENT
Les principaux déchets générés par le¢ fonctionnement normal des installations sont les suivantes :

| Tyvpe de déchets Code des déchets | Nature des déchets Traitement Final

' | ORDURES MENAGERES, PAPIER,

' Déchets non dangereux n/a | CARTON tri et incinération
Déchets non dangereux n/a BOIS revalorisation

. Déchets non dangereux n/a | FERRAILLE revalorisation

| Déchets non dangereux n/a | SABLE revalorisation

;Déchets Dangereux 15 02 02* CHIFFONS D'ESSUYAGE Incinération

' | DECHETS DE POUDRES DE

| Déchets Dangereux 11 03 98* | METAUX Recyclage

: ABSORBANTS ET MATERIAUX

| Déchets Dangereux 1502 02* | SOUILLES Valorisation énergétique

Traitement Physico-

| Déchets Dangereux 11 01 09* | BOUES DE KOLENE chimigue
Déchets Dangereux 1501 10* EMBALLAGES SOUILLES Valorisation énergétique |
Déchets Danuereux 08 01 11%* PATEUX INCINERABLES Valorisation énergétique

PRODUITS ELECTRONIQUES EN
Déchets Dangereux 20 01 35% FIN DE VIE Valorisation énergétique
Déchets Dangereux 14 06 03* SOLVANTS _Valorisation énergétique |
Déchets Dangereux 1501 10* BOITES VIDES EPOXY Valorisation énergétique |
12 01 09* Traitement Physico-

Déchets Dangereux 1101 07% EAUX USEES chimigue _
Déchets Dangereux 1502 02* CHARBON ACTIF Valorisation énergétique
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Déchets Dangereux 16 05 04* AEROSOLS Incinération
Déchets Dangereux 14 06 02* PERCHLOROETHYLENE Valorisation énergétique
‘Déchets Danpereux 14 06 02* SOLVANT HALOGENE Incinération
Déchets Dangereux 20 01 33* PILES Valorisation énergétique
Déchets Dangereux 16 05 06* PRODUITS DE LABORATOIRE Incinération
Déchets Danpereux 1502 02* CARTOUCHES D'IMPRIMANTE Incinération .
Déchets Dangereux 200] 21* TUBES FLUORESCENTS Valorisation énergétique
Traitement Physico-
chimique ou
transformation
Déchets Dangereux 12 01 09* EAU DE RECTIFICATION biologigue
Traitement Physico-
Déchets Dangereux 06 01 35* ACIDE NITRIQUE USEE chimique
MELANGE EAU / ACIDE
TARTRIQUE ET CARBONATE DE
| Déchets Dangereux 1101 11* SODIUM B Incinération
25
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TITRE 6 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES
AMENAGEMENTS

L’installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre a I’origine de
bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé ou
la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de 1’arrété ministériel du 23 janvier 1997 modifi¢ relatif a la limitation des bruits émis dans
I’environnement par les installations relevant du livre V - titre I du Code de I’Environnement, ainsi que les régles
techniques annexées a la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans
’environnement par les installations classées sont applicables.

VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a intérieur de
I’établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux dispositions des
articles R. 571-1 4 R. 571-24 du code de 'environnement.

APPAREILS DE COMMUNICATION

L’usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...) génant
pour le voisinage est interdit sauf si feur emploi est exceptionnel et réserve a la prévention ou au signalement
d’incidents graves ou d’accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES
PERIODICITE DES MESURES
Une mesure des niveaux sonores en limites de propriété et des émergences en zones 4 émergence réglementge, est

réalisée tous les 3 ans, par un organisme agréé et aux frais de ’exploitant.

VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux
valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-aprés, dans les zones a émergence réglementée.

Niveau de bruit ambiant Emergence admissible pour la période Emergence admissible pour la
existant dans les zones a allant de 7 h a 22 h, sauf dimanches et période allant de
émergence réglementée jours fériés 22 h a7 h, ainsi que les
(incluant le bruit de dimanches ¢t jours fériés
I’établissement)
Supérieur a 35 dB(A) et 6 dB(A) 4 dB(A)
inférieur ou égal 445 dB (A) | -
Supérieur a 45 dB(A} 5dB(A) 3 dB(A)

NIVEAUX LIMITES DE BRUIT EN LIMITES D’EXPLOITATION

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I’établissement les valeurs suivantes

pour les différentes périodes de la journée :

76.2.1.1 PERIODE DEJOUR |6.2.1.2 PERIODE DE NUIT
PERIODES Allant de 7Th a 22h, Allant de 22h a 7h,
(sauf dimanches et jours fériés) (ainsi que dimanches et jours fériés)
Niveau sonore limite admissiblg 65 dB(A) 55 dB(A)
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TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 GENERALITES

LOCALISATION DES RISQUES

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de l'installation qui, en raison des caractéristiques
qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont susceptibles d'étre a
I'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur les intéréts mentionnés a Iarticle
L. 511-1 du code de I’environnement.

Lexploitant dispose d’un plan général des ateliers et des stockages indiquant ces risques.

Les zones a risques sont matérialisées par tous moyens appropries.

ETAT DES STOCKS DE PRODUITS DANGEREUX

Sans préjudice des dispositions du code du travail, I’exploitant dispose des documents lui permettant de connaitre
la nature et les risques des produits dangereux présents dans I'installation, en particulier les fiches de données de

sécurité.

L'exploitant tient & jour un registre indiquant la nature et la quantité des produits dangereux détenus, auquel est
annexé un plan général des stockages. Ce registre est tenu a la disposition des services d'incendie et de secours.

PROPRETE DE L’INSTALLATION

Les locaux sont maintenus propres et réguliérement nettoyés notamment de maniére & éviter les amas de maticres
dangereuses ou polluantes et de poussiéres. Le matéricl de nettoyage est adapté aux risques présentés par les
produits et poussiéres.

CONTROLE DES ACCES

Les installations sont fermées par un dispositif capable d’interdire I’accés  toute personne non autorisce.
Une surveillance est assurée en permanence par vidéo surveillance.

CIRCULATION DANS I’ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables a l'intérieur de I'établissement. Elles sont portées a la
connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information approprice.

ETUDE DE DANGERS

L’exploitant met en place et entretient I’ensemble des équipements mentionnés dans 1’étude de dangers.
L’exploitant met en ceuvre I’ensemble des mesures d’organisation et de formation ainsi que les procédures
mentionnées dans I’étude de dangers.

CHAPITRE 7.2 DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES
COMPORTEMENT AU FEU

1l sera procédé dans les six mois suivant fa notification du présent arrété une étude visant 2 évaluer la résistance au
feu du batiment ;

Les justificatifs attestant des propriétés de résistance au feu sont conservés et tenus a la disposition de I’inspection
des installations classées.

CHAUFFERIE(S)

La chaufferie est située dans un local exclusivement réservé i cet effet, extérieur aux batiments de stockage ou
d>exploitation ou isolé par une paroi de degré REI 120 (coupe feu 2h). Toute communication éventuelle entre le
local et ces batiments se fait par une porte coupe-feu de degré E1120 (coupe feu 2h)
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A I’extérieur de la chaufferie sont installés :

- une vanne sur la canalisation d’alimentation des brilleurs permettant d’arréter le flux de gaz ;

- un coupe-circuit arrétant I'alimentation électrique de la chaufferie et un coupe circuit I'éclairage ;

- un dispositif visuel d’avertissement, en cas de mauvais fonctionnement des brileurs ou un autre systéme
d’alerte d’efficacité équivalente.

Les caractéristiques de I'émissaire 4 I'atmosphére sont : ventilation haute et basse surface 2 x 0.64m2

INTERVENTION DES SERVICES DE SECOURS

Article 7.2.1.  Accessibilité

L'installation dispose en permanence d’un accés au moins pour permetire a tout moment I’intervention des
services d’incendie et de secours.

Au sens du présent arrété, on entend par « accés a I'installation » une ouverture reliant la voie de desserte ou
publique et I’intérieur du site suffisamment dimensionnée pour permettre I’entrée des engins de secours et leur
mise en ceuvre.

Les véhicules dont la présence est liée & I’exploitation de I’installation stationnent sans occasionner de géne pour
I accessibilité des engins des services de secours depuis les voies de circulation externes a ’installation, méme en
dehors des heures d’exploitation et d’ouverture de I’installation.

Article 7.2.2. Etablissement du dispositif hydraulique depuis les engins

A partir de chaque voie « engins » ou « échelle » est prévu un accés a toutes les issues du batiment ou au moins a
deux cHtés opposés de I’installation par un chemin stabilisé de 1,40 métres de large au minimum.

DESENFUMAGE

Les locaux 4 risque incendie sont équipés en partie haute de dispositifs d'évacuation naturelle de fumées et de
chaleur (DENFC), conformes a la norme NF S 61-937 permettant I'évacuation a l'air libre des fumées, gaz de
combustion, chaleur et produits imbriilés dégagés en cas d'incendie.

Ces dispositifs sont composés d’exutoires 4 commande automatique et manuelle (ou auto-commande). La surface
utile d'ouverture de I’ensemble des exutoires n’est pas inférieure 4 2% de la surface au sol du local.

Afin d’équilibrer le systéme de désenfumage et de le répartir de manicre optimale, un DENFC de superficie utile
comprise entre 1 et 6 m? est prévue pour 250 m? de superficie projetée de toiture.

En exploitation normale, le réarmement (fermeture) est possible depuis le sol du local ou depuis la zone de
désenfumage. Ces commandes d'ouverture manuelle sont placées a proximité des acces et installées conformément
a la norme NF S 61-932, version décembre 2008.

1’action d’une commande de mise en sécurité ne peut pas étre inversée par une autre commande.

Les dispositifs d'évacuation naturelle de fumées et de chaleur sont & adapter aux risques particulicrs de
I'installation.

Tous les dispositifs installés sont alimentés par énergie pneumatique et sont conformes a la norme NF S 61-937 et
les nouveaux dispositifs devront répondre a la norme NF EN 12 101-2, version décembre 2003, en présentant les
caractéristiques suivantes :

- systéme d’ouverture de type B (ouverture + fermeture)

- fiabilité : classe RE 300 (300 cycles de mise en sécurité). Les exutoires bi-fonction sont soumis a 10 000 cycles
d’ouverture en position d’aération.

- la classification de la surcharge neige a ’ouverture est SL 250 (25 daN/m?) pour des altitudes inférieures ou
égales 4 400 métres et SL 500 (50 daN/m?) pour des altitudes supérieures & 400 metres et inférieures ou égales a
800 métres. La classe SLO est utilisable si la région d’implantation n’est pas susceptible d’étre enneigée ou si des
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dispositions constructives empéchent I’accumulation de la neige. Au-dessus de 800 métres, fes exutoires sont de la
classe SL 500 et installés avec des dispositions constructives empéchant I’accumulation de la neige.

- classe de température ambiante T(00).

- classe d’exposition a la chaleur B300.

Des amenées d'air frais d'une superficie égale a la surface des exutoires du plus grand canton, cellule par cellule,
sont réalisées soit par des ouvrants en fagade, soit par des bouches raccordées 4 des conduits, soit par les portes
des cellules a désenfumer donnant sur I’extérieur.

MOYENS DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE

L’installation est dotée de moyens de lutte contre l'incendie appropriés aux risques, notamment :

- d'un moyen permettant d'alerter les services d'incendie et de secours ;

- de plans des locaux facilitant l'intervention des services d'incendie et de secours avec une description des
dangers pour chaque local, comme prévu a Iarticle 7.1.1 ;
d'un ou plusieurs appareils d'incendie (prises d’eau, poteaux par exemple) d’un réseau public ou privé d’un
diamétre nominal DN100 ou DN150 implantés de telle sorte que tout point de la limite de ’installation se
trouve 4 moins de 100 métres d’un appareil permettant de fournir un débit minimal de 60 métres cubes par
heure pendant une durée d’au moins deux heures et dont les prises de raccordement sont conformes aux
normes en vigueur pour permettre au service d’incendie et de secours de s’alimenter sur ces appareils. Les
appareils sont distants entre eux de 150 métres maximum (les distances sont mesurées par les voies praticables
aux engins d’incendie et de secours). A défaut, une réserve d’eau d’an moins 120 metres cubes destinée a
Jextinction est accessible en toutes circonstances et 4 une distance de I’installation ayant recueilli ’avis des
services départementaux d’incendie et de secours. Cette réserve dispose des prises de raccordement conformes
aux normes en vigueur pour permettre au service d’incendie et de secours de s’alimenter ¢t permet de fournir
un débit de 60m3/h. Lexploitant est en mesure de justifier au préfet la disponibilité effective des débits d’eau
ainsi que le dimensionnement de 1’éventuel] bassin de stockage ;

- d’un dispositif d’extinction automatique sur locaux de stockage de gaz acétylene et propylene ;

- d'extincteurs répartis a l'intérieur de I’installation lorsqu’elle est couverte, sur les aires extérieures et dans les
lieux présentant des risques spécifiques, a proximité des dégagements, bien visibles et facilement accessibles.
Les agents d'extinction sont appropriés aux risques a combattre et compatibles avec les matiéres stockées.

Les moyens de lutte contre l'incendie sont capables de fonctionner efficacement quelle que soit la température de
’installation et notamment en période de gel. L’exploitant s’assure de la vérification périodique et de la
maintenance des matériels de sécurité et de lutte contre I’incendie conformément aux référentiels en vigueur.

TUYAUTERIES

Les tuyauteries transportant des fluides dangereux ou insalubres et de collecte d'effluents pollués ou susceptibles
de I'étre sont étanches et résistent a 'action physique et chimique des produits qu'elles sont susceptibles de
contenir. Elles sont convenablement entretenues et font I'objet d'examens périodiques appropriés permettant de
s'assurer de leur bon état.

CHAPITRE 7.3 DISPOSITIF DE PREVENTION DES ACCIDENTS

MATERIELS UTILISABLES EN ATMOSPHERES EXPLOSIBLES

Dans les parties de l'installation mentionnées a I’article 7.1.1 et recensées comme pouvant étre a ’origine d’une
explosion, les installations électriques, mécaniques, hydrauliques et pneumatiques sont conformes aux dispositions
du décret du 19 novembre 1996 susvisé.

INSTALLATIONS ELECTRIQUES

L’exploitant tient & la disposition de I’inspection des installations classées les ¢léments justifiant que ses
installations électriques sont réalisées conformément aux régles en vigueur, entretenues en bon état et qu’elles sont
vérifiées au minimum une fois par an par un organisme compétent.

Les équipements métalliques sont mis 4 la terre conformément aux réglements et aux normes applicables.
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Les matériaux utilisés pour I’éclairage naturel ne produisent pas, lors d’un incendie, de gouttes enflammées.

Le chauffage de I’installation et de ses annexes ne peut étre réalisé que par eau chaude, vapeur produite par un
générateur thermique ou autre systéme présentant un degré de sécurité équivalent.

Dans les locaux de stockage d’acétyléne, un interrupteur permettant de couper I’alimentation Electrique des locaux
acétyléne est placé sur le mur du local adjacent a ceux-ci.

VENTILATION DES LOCAUX

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux sont convenablement ventilés pour prévenir la
formation d'atmosphére explosive ou toxique. Le débouché a I'atmosphére de la ventilation est placé aussi loin que
possible des immeubles habités ou occupés par des tiers et des bouches d’aspiration d’air extérieur, et & une
hauteur suffisante compte tenu de la hauteur des batiments environnants afin de favoriser la dispersion des gaz
rejetés et au minimum a 1 métre au-dessus du faitage.

La forme du conduit d'évacuation, notamment dans la partie la plus proche du débouché a I'atmosphére, est congue
de maniére a favoriser au maximum lascension et la dispersion des polluants dans I'atmosphére (par exemple
I'utilisation de chapeaux est interdite).

SYSTEMES DE DETECTION ET EXTINCTION AUTOMATIQUES

Chaque local technique, armoire technique ou partie de I'installation recensée selon les dispositions de Iarticle
7.1.1 en raison des conséquences d’un sinistre susceptible de se produire dispose d’un dispositif de détection de
substance particuliére/fumée. L'exploitant dresse la liste de ces détecteurs avec leur fonctionnalité et détermine les
opérations d'entretien destinées & maintenir leur efficacité dans le temps.

UV et IR dans le local acétyléne

Détecteur de fumée et détecteur de flammes dans 1’usine

I’exploitant est en mesure de démontrer la pertinence du dimensionnement retenu pour les dispositifs de détection
et le cas échéant d’extinction. 11 organise a fréquence semestrielle au minimum des vérifications de maintenance et
des tests dont les comptes-rendus sont tenus a disposition de P’inspection des installations classées.

En cas d’installation de systémes d’extinction automatique d’incendie, ceux-ci sont congus, installés et entretenus
réguliérement conformément aux référentiels reconnus.

CHAPITRE 7.4 DISPOSITIF DE RETENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

RETENTIONS ET CONFINEMENT

I. Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé a une capacité de
rétention dont le volume est au moins égal a la plus grande des deux valeurs suivantes:

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 50 % de la capacité totale des réservoirs associés.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de rétention est au
moins égale a

- dans le cas de liquides inflammables, 50 % de la capacité totale des fits,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des filts,

_ dans tous les cas 800 litres minimum ou égale a la capacité totale lorsque celle-1a est inférieure a 800 .

11. La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résiste a l'action physique et
chimique des fluides. I en est de méme pour son dispositif d'obturation qui est maintenu fermé.

Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent étre rejetés que dans des conditions conformes au présent
arrété ou sont éliminés comme les déchets.
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Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a une méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits toxiques ou dangereux pour I'environnement,
n'est permis sous le niveau du sol que dans des réservoirs en fosse magonnée, ou assimilés, et pour les liquides
inflammables, dans les conditions énoncées ci-dessus.

T11. Pour les stockages qui sont & air libre, les rétentions sont vidées dés que possible des eaux pluviales sy
versant.

IV. Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des matiéres dangereuses pour 'homme ou
susceptibles de créer une pollution de I'eau ou du sol est étanche et équipé de fagon a pouvoir recueillir les eaux de
lavage et les matiéres répandues accidentellement.

V. Toutes mesures sont prises pour recueillir I’ensemble des eaux et écoulements susceptibles d’étre pollués lors
d’un sinistre, y compris les eaux utilisées lors d’un incendie, afin que celles-ci soient récupérées ou traitées afin de
prévenir toute pollution des sols, des égouts, des cours d’eau ou du milieu naturel. Ce confinement peut étre réalisé
par des dispositifs internes ou externes a I'installation. Les dispositifs internes sont interdits lorsque des matiéres
dangereuses sont stockées.

En cas de dispositif de confinement externe a I’installation, les maticres canalisées sont collectées, de maniére
gravitaire ou grice & des systémes de relevage autonomes, puis convergent vers cette capacité specifique. En cas
de recours a des systémes de relevage autonomes, I’exploitant est en mesure de justifier 4 tout instant d’un
entretien et d’une maintenance rigoureux de ces dispositifs. Des tests réguliers sont par ailleurs menés sur ces
équipements.

En cas de confinement interne, les orifices d’écoulement sont en position fermée par défaut. En cas de
confinement externe, les orifices d’écoulement issus de ces dispositifs sont munis d’un dispositif automatique
d’obturation pour assurer ce confinement lorsque des eaux susceptibles d’étre pollués y sont portées. Tout moyen
est mis en place pour éviter la propagation de I’incendie par ces écoulements.

Le volume nécessaire a ce confinement est déterminé de la fagon suivante. L’exploitant calcule la somme:

- du volume d’eau d’extinction nécessaire a la lutte contre 1’incendie d’une part,

- du volume de produit libéré par cet incendie d’autre part ;

- du volume d’eau lié aux intempéries a raison de 10 litres par meétre carré de surface de drainage vers Uouvrage de

confinement lorsque le confinement est externe.

Les eaux d’extinction collectées sont éliminées vers les filiéres de traitement des déchets appropriées.

CHAPITRE 7.5 DISPOSITIONS D’EXPLOITATION

SURVEILLANCE DE L’INSTALLATION

L'exploitant désigne une ou plusieurs personnes référentes ayant une connaissance de la conduite de ['installation,
des dangers et inconvénients que son exploitation induit, des produits utilisés ou stockés dans Tl'installation et des
dispositions & mettre en ceuvre en cas d’incident.

Les personnes étrangéres a I'¢tablissement n’ont pas ’accés libre aux installations.
TRAVAUX

Dans les parties de I’installation recensées a ["article 7.1.1 et notamment celles recensées locaux & risque, les
travaux de réparation ou d'aménagement ne peuvent étre effectués qu'aprés délivrance d'un « permis
d’intervention » et éventuellement d'un « permis de feu » et en respectant une consigne particuliere. Ces permis
sont délivrés aprés analyse des risques liés aux travaux et définition des mesures appropriées.

Le « permis d’intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére sont établis et visés
par I'exploitant ou par une personne qu'il aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont effectués par une
entreprise extérieure, le « permis d’intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére
relative  la sécurité de I'installation, sont signés par I'exploitant et l'entreprise extérieurc ou les personnes qu'ils
auront nommément désignées.
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Dans les parties de I'installation présentant des risques d'incendie ou d'explosion, il est interdit d'apporter du feu
sous une forme quelconque, sauf pour la réalisation de travaux ayant fait l'objet d'un « permis de feu ». Cette
interdiction est affichée en caractéres apparents.

VERIFICATION PERIODIQUE ET MAINTENANCE DES EQUIPEMENTS

L’exploitant assure ou fait effectuer la vérification périodique et la maintenance des matéricls de sécurité et de
lutte contre I’incendie mis en place (exutoires, systémes de détection et d’extinction, portes coupe-feu, colonne
séche par exemple) ainsi que des éventuelles installations électriques et de chauffage, conformément aux
référentiels en vigueur.

Les vérifications périodiques de ces matériels sont enregistrées sur un registre sur lequel sont également
mentionnées les suites données a ces vérifications.

CONSIGNES D'EXPLOITATION

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes sont établies, tenues a jour et affichées dans les
lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

- l'interdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque, notamment I’interdiction de fumer dans les zones
présentant des risques d'incendie ou d'explosion ;

- Iinterdiction de tout briillage a I’air libre ;

- I'obligation du "permis d’intervention" pour les partics concernees de I'installation ;

- les conditions de conservation et de stockage des produits, notamment les précautions & prendre pour I’'emploi et
le stockage de produits incompatibles ;

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'installation (électricité, réseaux de fluides),

- les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une tuyauterie contenant des substances dangereuses,

- Tes modalités de mise en ceuvre des dispositifs d’isolement du réseau de collecte, prévues a I’article 7.4.1,

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie,

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement, des services
d'incendie et de secours, etc.,

- I’obligation d’informer I’inspection des installations classées en cas d’accident.
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TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 - DEPOT D’ACETYLENE DISSOUS

Le stockage d’acétyléne s’effectuera dans des locaux spécifiques ot seront stationnés un maximum de deux
véhicules routiers remorqués. En aucun cas, la quantité d’acétyléne présente sur le site ne devra excéder la
quantité autorisée.

Le sol des locaux doit étre étanche et réalisé en matériaux inertes vis a vis de I"acétylene dissous.

La zone de stockage sera fermée sur 3 cotés par des murs pleins sans ouverture de hauteur minimale 4 m et
ayant une disposition telle que la distance horizontale de contournement soit d’au moins 5 métres. La
couverture sera constituée d*une grille mécano soudée, 1ié aux murs latéraux. Cette grille devra permettre
d’intercepter les éventuelles projections de composants de tuyauteries ou bouteilles tout en assurant une
ventilation optimale des remorques.

Des locaux de stockage seront équipés d’un portail condamnable.

La zone d’accés au stockage depuis 1'allée devra étre condamnée (hors des périodes de livraison
d’acétylene).

L’exploitant prend les dispositions nécessaires pour satisfaire & 1’esthétique du site. ’ensemble du site doit
&tre maintenu en bon état de propreté (peinture, plantations, engazonnement...)

Il est interdit d’utiliser le dépdt & un autre usage que le stockage en remorques des récipients contenant de
I’acétyléne dissous et répondant & la réglementation des appareils 4 pression de gaz. A ce titre, I’exploitant
devra s’assurer de la conformité des équipements présents dans le véhicule remorqué.

Les matériaux ct les éléments de construction des locaux contenant le dépdt devront présenter les
caractéristiques de réaction et de résistance au feu suivantes :

- matériaux incombustibles de classe MO

- parois coupe-feu de degré 2 heures

- couverture incombustible

Les équipements métalliques (cadres, canalisations...) ainsi que la structure du véhicule remorqué doivent
&tre mis 4 la terre conformément aux réglements et aux normes applicables, compte tenu de la nature
inflammable de |’acétylene.

Les locaux contenant le dépdt devront étre pourvus d’une porte au moins, située sur la partie arriére, munie
d’un dispositif anti-panique et construite en matériaux incombustibles ouvrant vers I’extérieur.

Les batiments et aires de stockage doivent étre accessibles pour permettre ’intervention des services
d’incendie et de secours. Ils doivent étre accessibles, sur une face au moins, aux engins de secours.

Deux murs « d’attaque » du feu devront étre construits et judicieusement placés afin de permettre une
intervention efficace des équipes de protection contre I’ incendie en cas de sinistre.

11 est interdit de provoquer on d’apporter dans le local du feu sous une forme quelconque ou dy fumer.
Cette interdiction devra étre affichée de fagon apparente dans le local et a ’extéricur du local prés de
’entrée.

Lorsque I’emploi d’un équipement générant un feu nu ou des €tincelles s’avérera indispensable a I’intérieur
du local, un permis feu devra étre délivré précisant les précautions & observer : le local sera évacué de toute
bouteille d’acétyléne, les canalisations et filtres purges.
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L exploitant doit avoir 4 sa disposition des documents lui permettant de connaitre la nature et les risques de
I"acétyléne dissous, en particulier les fiches de données de sécurité prévues par article R231.53 du Code du
travail.

Avant toute utilisation d’acétyléne, il sera nécessaire de désolidariser le véhicule tracteur de la remorque
afin que cette derniére soit immobilisée et ne puisse faire I’objet d’un déplacement intempestif.

Le poste de détente et de contrdle devra assurer une pression effective d’écoulement ne dépassant pas 1,5
bar et étre équipé, a sa sortie d’un dispositif d’arrét d’explosion.

Tous les récipients d’un méme véhicule remorqué devront étre utilisés simultanément.

Si ’acétyléne est utilisée avec un gaz comburant sous pression, un organe de sécurit¢ s’opposant a tout
reflux vers le poste central détente devra étre placé entre la canalisation de distribution d’acétyléne et
chaque poste d’utilisation.

Les organes anti-retour et d’arrét d’explosion devront étre d’un type efficace et entretenus en bon état de
fonctionnement. Leur efficacité devra éire attestée par un certificat de ’installateur.

Le diamétre des canalisations devra éire partout réduit au minimum compatible avec les nécessites
d’exploitation. Le diamétre intérieur des canalisations avant le poste de détente ne devra, en aucun cas
dépasser le diamétre préconisé par les différents codes et régles d’usage.

Les tuyauteries des installations devront étre fixes, rigides, métalliques, & I’exception des celles servant au
raccordement des éléments mobiles.

Les raccords entre les cadres et les différents collecteurs devront étre en matériau résistant a I’acétyléne et a
son solvant et capables de résister aux surpressions internes les plus pénalisantes .

Les appareils contenant de 1’acétyléne seul ou en mélange avec d’autres gaz ne devront comprendre dans
leurs parties en contact avec le gaz, aucune piéce en cuivre ou en alliage  plus de 70 % de cuivre, a moins
que cet alliage ne présente pas de danger au contact de I’acétylene.

L’emploi de tout métal non ductile pour les canalisations, raccords, vannes et autres organes d’équipement
de la centrale est interdit.

La surveillance et Ientretien des équipements devront étre assurés par un préposé responsable ; une
consigne écrite devra indiquer le fonctionnement de I’installation, les modalités de I’entretien, la conduite a
tenir en cas d’accident ou d’incident et la fagon de prévenir le préposé responsable..
Cette consigne devra étre affichée en permanence de fagon apparente et inaltérable.

Tout rejet de purge d’acétyléne devra se faire 4 I"air libre et, dans tous les cas, en un licu et 4 une hauteur
suffisante pour ne présenter aucun risque.

Sont & disposition a proximité immédiate de chaque local au moins deux extincteurs de 9 kg a poudre.

Sont a dispositions également, a une distance de moins de 30 métres une bouche d’incendie et un poste
d’eau, armé en permanence, permettant d’arroser les bouteilles pour éviter leur échauffement.

Le personnel intervenant dans le dépdt devra étre initié & [ utilisation des moyens de lutte contre Pincendie.
En cas d’incendie dans le voisinage du dépét, des dispositions devront étre prises pour protéger le dépdt et
en évacuer rapidement les bouteilles : une surveillance sera mise en place afin de pouvoir intervenir dans
les meilleurs délais.

Une vanne de barrage aisément accessible et signalée permettra d’isoler les dépéts et leurs points
d’utilisation.

Les abords du dépbt et en particulier les zones de type I et II scront régulierement et nettoyés et débarrassés
de toutes substances combustibles (bois, herbes, ete...).
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Chaque local de stockage d’acétyléne sera équipé d’au moins 2 détecteurs flamme. Un détecteur fuite
supplémentaire sera situé dans la centrale de détente extérieure. Ces détecteurs seront reliés 4 une centrale
de détection automatique située dans I’établissement, elle-méme reliée 4 une société spécialisée de
télésurveillance.

Chagque local sera équipé d*un réseau incendie intégré constitué d’au moins 2 rampes et 6 pulvérisateurs de
28 m’/h minimum sous 4 bar de pression, branché sur le réseau borne incendie du site.

Le déclenchement de ce dispositif sera asservi aux détections prévues ; il devra également pouvoir étre
déclenché de maniére manuelle & partir d’un poste extérieur situé dans I’usine.

Toutes dispositions seront prises pour limiter au maximum les interventions du personnel a I'intérieur des
locaux de stockage. Notamment aucune manipulation ne sera effectuée a I’intérieur des remorques autres
que celles strictement nécessaires et liées & Ia mise en service ou & la mise en sécurité des équipements.

Toute intervention nécessitant de pénétrer & I’intérieur du local de stockage d’acétyléne se fera avec les
équipements de protection suivants :

- combinaison, casque et gants anti-feu

- lunettes ou visi¢re de casque

- chaussures de sécurite.

Ces équipements doivent étre entretenus en bon état et le personnel doit étre formé & leur emploi.

L’étanchéité des parties fixes de I’installation doit étre vérifiée avant la premiére mise en service et apres
chaque modification.

Chaque liaison entre les cadres de bouteilles et le collecteur sera équipé d’un dispositif pare-flamme adapte.

Chaque collecteur devra pouvoir étre isolé de la centrale de détente par au moins un dispositif pare-flamme
et une vanne de sécurité. La fermeture de cette derniére devra étre déclenchée automatique en cas de
surpression dans la centrale de détente ou en cas de détection fuite et/ou flamme.

Toute intervention sur le local d’acétyléne ou sur la centrale de détente telles que livraison, connexion, mise
en service, fermeture, basculement de I’alimentation, ajustement des pressions, branchement...etc. devront
étre effectuées suivant des procédures pré-établies. L’exploitant devra pouvoir s’assurer du respect de ces
procédures par la mise en place de fiche de suivi.

Le personnel intervenant sur le local d’acétyléne, devra subir une formation spécifique et étre habilité aux
opérations concernées.

L’exploitant définit, sous sa responsabilité, les zones dans lesquelles sont susceptibles d’apparaitre des
atmosphéres explosives au sens de la réglementation ou des atmospheres susceptibles d’aggraver le risque
d’incendie. Ce risque est signalé.

Dans les zones ainsi définies les installations électriques doivent étre réduites & ce qui est strictement
nécessaire aux besoins de I’exploitation.

Elles doivent étre entidrement constituées de matériels utilisables dans les atmosphéres explosives et
conformes notamment aux spécifications de ’arrété du 31 mars 1980.

Cependant, dans les parties de I'installation ol les atmosphéres explosives peuvent apparaitre de maniére
épisodique avec une faible fréquence et une courte durée, les installations ¢lectriques peuvent étre
constituées de matériel électrique de bonne qualité industrielle qui, en service normal, n’engendrent ni arc,
ni étincelle, ni surface chaude susceptible de provoquer une explosion. Les canalisations électriques ne
doivent pas étre une cause possible d’inflammation et doivent étre convenablement protégées conire les
chocs, contre la propagation des flammes et contre I’action des produits présents dans la partie de
I"installation concernée.
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CHAPITRE 8.2 - STOCKAGE D’HYDROGENE GAZEUX

L'installation doit étre implantée a une distance d'au moins :
- si elle est située  l'air libre ou sous auvent, 4 8 métres des limites de propriété ou de tout béatiment,

- si le local contenant I'installation est fermé, a 5 métres des limites de propriété ou de tout batiment.

Les distances de 8 a 5 métres entre le batiment et le stockage de récipients d’hydrogéne gazeux ne sont pas
exigibles s'ils sont séparés par un mur plein sans ouverture, construits en matériaux incombustibles et de
caractéristiques coupe-feu 2 heures, d'une hauteur minimale de 2 métres et prolongé du stockage par un
auvent construit en matériaux incombustibles ¢t pare-flamme de degré 1 heure, d'une largeur minimale de
1,70 métre en projection sur un plan horizontal. Ce mur doit étre prolongé de part et d'autre et du coté du
stockage par des murs de retour sans ouverture, construits en matériaux incombustibles et coupe-feu de
degré 1 heure, d'une hauteur de 2 métres et d'une longueur de 1 métre au moins.

Article 8.2.1. - Intégration dans le paysage

].'exploitant prend les dispositions nécessaires pour satisfaire a I'esthétique du site. L'ensemble du site doit
étre maintenu en bon état de propreté (peinture, plantations, engazonnement...).

Article 8.2.2. - Interdiction d'habitations au-dessus des installations

L'installation ne doit pas étre surmontée de locaux occupés par des tiers ou habités.

Articie 8.2.3. - Comportement au feu des bitiments

Les locaux abritant les installations d'hydrogéne gazeux doivent présenter les caractéristiques de réaction et
de résistance au feu minimales suivantes :

- murs et planchers hauts coupe-feu de degré 2 heures,

- toiture légére incombustible,

- portes intérieures coupe-feu de degré 2 heures et munies d'un ferme-porte ou d'un dispositif assurant leur
fermeture automatique,

- porte donnant vers I'extérieur pare-flamme de degré 2 heures,

- matériaux de classe MO (incombustibles).

Les locaux fermés doivent étre équipés en partie haute de dispositifs permettant I'évacuation de I'hydrogene,
des fumées et gaz de combustion dégagés en cas d'incendie (lanterneaux en toiture, ouvrants en facade ou
tout autre dispositif équivalent). Les commandes d'ouverture manuelle sont placées a proximité des acces.
Le systéme de désenfumage doit étre adapté aux risques particuliers de I'installation.

Article 8.2.4. - Accessibilite

L'installation doit étre accessible pour permettre I'intervention des services d'incendie et de secours. Elle est
desservie, sur au moins une face, par une voie-engin ou par une voie-échelle si le plancher haut de cette
installation est 4 une hauteur supérieure 4 8§ métres par rapport a cette voie.

En cas de local fermé, une des fagades est équipée d'ouvrant permettant le passage de sauveteurs équipés.
quip p passag quip

Article 8.2.5. - Ventilation

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux doivent étre convenablement ventilés pour
éviter tout risque d'atmosphére explosible. Le débouché a I'atmosphere de la ventilation doit étre placé aussi
loin que possible des habitations voisines.

Article 8.2.6. - Installations électriques

Les installations électriques, doivent étre réalisées conformément au décret n° 88-1056 du 14 novembre
1988 relatif a la réglementation du travail.
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Article 8.2.7. - Mise a la terre des équipements

Les équipements métalliques (réservoirs, cuves, canalisations) doivent étre mis a la terre conformément aux
réglements et aux normes applicables, compte tenu notamment de la nature inflammable de 'hydrogéne.

Exploitation - entretien

Article 8.2.8. - Surveillance de l'exploitation

L'exploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une personne nommément désignée
par I'exploitant et ayant une connaissance de la conduite de I'installation et des dangers et inconvénients des
produits utilisés ou stockés dans I'installation.

Article 8.2.9. - Contréle de 'acceés

Les personnes étrangéres a I'établissement ne doivent pas avoir un acces libre aux installations. De plus, en
I'absence du personnel d'exploitation , I'installation doit étre rendue inaccessible aux personnes ¢trangeres
(clbture, fermeture 4 clé, ete.)

Article 8.2.10. - Connaissance des produits - Etiquetage

L'exploitant doit avoir & sa disposition des documents Iui permettant de connaitre la nature et les risques de
I'hydrogéne, en particulier les fiches de données de sécurité prévues par l'article R. 231-53 du code du
travail.

Les récipients doivent porter en caractéres trés lisibles le nom du produit ou la couleur d'identification des
gaz normalisée et, s'il y a lieu, les symboles de danger conformément a Farrété du 20 avril 1994 relatif 4 la
déclaration, la classification, I'emballage et I'étiquetage des substances ou aux réglements relatifs au
transport de mati¢res dangereuses.

Article 8.2.11. - Propreté

Les locaux doivent &tre maintenus propres et réguliérement nettoyés notamment de maniére a éviter les
amas de matiéres dangereuses ou polluantes et de poussiéres. Le matériel de nettoyage doit étre adapté aux
risques présentés par les produits et poussieres.

Le matériel de nettoyage doit étre adapté aux risques présentés par les produits.

Article 8.2.12. - Quantité présente dans Uinstallation
La quantité d'hydrogéne présente dans les installations ne doit pas dépasser ce qui est autorisé soit 46.16 Kg.

La présence dans les ateliers de matiéres dangereuses ou combustibles est limitée aux nécessités de
I'exploitation.

Article 8.2.13. - Vérification périodique des installations électriques

Toutes les installations électriques doivent étre entretenucs en bon état et doivent &tre contrdlées, aprés leur
installation ou leur modification par une personne compétente. La périodicité, l'objet et I'étendue des
vérifications des installations électriques ainsi que le contenu des rapports relatifs aux dites vérifications
sont fixés par l'arrété du 20 décembre 1988 relatif & la réglementation du travail.

Article 8.2.14. - Vérification des lignes annexes

Des substances non inflammables et non comburantes peuvent étre stockées dans le local ou sur Taire de
stockage de 'installation.

Des substances inflammables ou comburantes peuvent étre stockées dans le local ou sur I'aire du stockage
de I'installation si elles sont séparées des récipients d'hydrogene :

- soit par une distance de 8 meétres (distance portée 4 20 métres par rapport aux récipients d'hydrogéne
liquide),
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- soit par un mur plein sans ouverture présentant une avancée de 1 métre, construit en matériaux de
caractéristique coupe-feu de degré deux heures, s'élevant jusqu'a une hauteur de 3 meétres ou jusqu'a la
toiture sauf indications plus contraignantes d'une autre réglementation.

Risques

Article 8.2.15. - Protection individuelle

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des matériels de protection individuelle, adaptés aux
risques présentés par l'installation et permettant l'intervention en cas de sinistre, doivent étre conservés a
proximité du dépét et du lieu d'utilisation. Ces matéricls doivent étre entretenus en bon état et verifiés
périodiquement. Le personnel doit étre formé & I'emploi de ces matériels.

Article 8.2.16. - Moyens de lutte contre l'incendie

L'installation doit étre dotée de moyens de secours contre l'incendie appropriés aux risques et conformes aux
normes en vigueur, notamment :

Article 8.2.17. - 1 extincteur a poudre de 9 kg

Ce matériel doit étre disposé a proximité de I'installation, maintenu en bon état et vérifié au moins une fois
par an. Le local doit étre implanté a portée de lance susceptible d'étre mise en service sans délai. Le
personnel doit étre formé a I'utilisation des moyens de secours contre I'incendie. En cas d'incendie dans le
voisinage de l'installation des dispositions doivent étre prises pour protéger l'installation.

Article 8.2.18. - Localisation des risques

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de I'installation qui, en raison des caractéristiques
qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont susceptibles
d'étre a l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur l'environnement, la
sécurité publique ou le maintien en sécurité de l'installation.

L'exploitant détermine pour chacune de ces parties de linstallation la nature du risque (incendie ou
atmosphéres explosives). Ce risque est signalé.

Article 8.2.19. - Matériel électrique de sécurité

Dans les parties de l'installation (visées a 1article 8.2.1.17) “atmosphéres explosives", les installations
électriques doivent étre réduites & ce qui est strictement nécessaire aux besoins de l'exploitation. Elles
doivent étre entiérement constituées de matériels utilisables dans les atmosphéres explosives. Cependant,
dans les parties de Tinstallation ol les atmosphéres explosives peuvent apparaitre de maniére épisodique
avec une faible fréquence et une courte durée, les installations électriques peuvent étre constituées de
matériel électrique de bonne qualité industrielle qui, en service normal, n'engendrent ni arc ni étincelle, ni
surface chaude susceptible de provoquer une explosion. Les canalisations ne doivent pas €ire une cause
possible d'inflammation et doivent étre convenablement protégées contre les chocs, contre la propagation
des flammes et contre l'action des produits présents dans la partie de I'installation en cause.

Article 8.2.20. - Interdiction des feux

Dans les parties de l'installation, présentant des risques d'incendie ou d'explosion, il est interdit d'apporter
du feu sous une forme quelconque, sauf pour la réalisation de travaux ayant fait I'objet d'un "permis de feu"
Cette interdiction doit étre affichée en caractéres apparents.
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Article 8.2.21. - "Permis de travail” et/ou "permis de feu" dans les parties de l'installation
présentant des risques d’incendie ou d’explosion

Dans ces parties de l'installation, tous les travaux de réparation ou d'aménagement conduisant & une
augmentation des risques (emploi d'une flamme ou d'une source chaude, purge des circuits...) ne
peuvent &tre effectués qu'aprés délivrance d'up "permis de travail” et éventuellement d'un "permis de
feu" et en respectant les régles d'une consigne particuliere.

p g gne p

Le "permis de travail" et éventuellement le "permis de feu" et la consigne particuliére doivent étre établis et
visés par l'exploitant ou par la personne qu'il aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont effectués
par une entreprise extérieure, le "permis de travail" et éventuellement le "permis de feu" et la consigne
particuliére relative & la sécurité de l'installation, doivent étre cosignés par l'exploitant et I'entreprise
extérieure ou les personnes qu'ils auront nommément désignées.

Aprés la fin des travaux et avant la reprise de l'activité, une vérification des installations doit étre effectuée
par l'exploitant ou son représentant.

Article 8,2.22. - Consignes de sécurité

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes précisant les modalités d'application des
dispositions du présent arrété doivent étre établies, tenues a jour et affichées dans les lieux fréquentés par le
personnel. Ces consignes doivent notamment indiquer :

- I'interdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque, dans les parties de l'installation "incendic” et
"atmosphéres explosives”,

- I'obligation du "permis de travail" pour les parties de I'installation visées au point ¢i-dessus,

- les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant de I'hydrogéne,
- les mesures & prendre en cas d'échauffement d'un récipient,

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie,

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement, des
services d'incendie et de secours, etc,

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'installation (¢lectricité, réseaux de fluides).

Article 8.2.23. - Consignes d'exploitation

Les opérations comportant des manipulations dangereuses et la conduite des installations (démarrage et
arrét, fonctionnement normal, entretien, etc.) doivent faire I'objet de consignes d'exploitation écrites. Ces
consignes prévoient notamment :

- les modes opératoires,
- la fréquence de contrdle des dispositifs de sécurité et de traitement des pollutions et nuisances générées,
- les instructions de maintenance et de nettoyage.

Article 8.2.24. - Détection de gaz

Si, dans les parties de l'installation visées au point ci-dessus, sont présents des risques en cas de dégagement
et d'accumulation importante de gaz, des détecteurs de gaz sont mis en place. Ces zones sont, le cas échéant,
équipées de systémes de détection dont les niveaux de sensibilité sont adaptés aux situations
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CHAPITRE 8.3 - INSTALLATIONS DE TRAITEMENT DE SURFACE

PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

Article 8.3.1.  Caractérisation des risques

L'exploitant dispose des documents lui permettant de connaitre la nature et les risques des substances et
préparations dangereuses présentes dans 1’établissement (substances, bains, bains usés, bains de ringage...} ; les
fiches de données de sécurité prévues dans Ie code du travail permettent de satisfaire a cette obligation.

Les réserves de substances toxiques sont entreposées a I’abri de "humidité. Les locaux doivent &tre pourvus de
fermeture de siireté et d’un systéme de ventilation naturelle ou forcée donnant sur I'extérieur.

Article 8.3.2.  Zonage internes a I’établissement

L'exploitant identifie les zones de 1’établissement susceptibles d’étre & I"origine d’incendie, d'émanations toxiques
ou d'explosion de par la présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou utilisées ou
d'atmosphéres nocives ou explosibles pouvant survenir soit de fagon permanente ou semi-permanente.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement tenu a jour.

La nature exacte du risque et les consignes a observer sont indiquées a I'entrée de ces zones et en tant que de
besoin rappelées a l'intérieur de celles-ci. Ces consignes sont incluses dans les plans de secours s’ils existent.

Article 8.3.3.  infrastructures et installations

Accés et circulation dans 1’établissement

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables & l'intérieur de I'établissement. Les régles sont portées a la
connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et dégagées
de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des services
d’incendie et de secours puissent évoluer sans difficulté.

L'établissement est efficacement clbturé sur la totalité de sa périphérie.

Article 8.3.4.  Bitiments et locaux

Voies de circulation
A l'intérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagées pour

faciliter la circulation du personne! ainsi que l'intervention des secours en cas de sinistre.

Article 8.3.5.  Installations électriques — mise a la terre

Les installations électriques sont congues, réalisées et entretenues conformément aux normes en vigueur.
La mise 2 la terre est effectuée suivant les régles de l'art et distincte de celle des installations de protection contre
la foudre.

Une vérification de I’ensemble de Pinstallation électrique est effectuée au minimum une fois par an par un
organisme compétent qui mentionne trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport. 1.'exploitant
conserve une trace écrite des éventuelles mesures correctives prises.

Article 8.3.6.  Protection contre la foudre

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre a l'origine d'événements susceptibles de porter
gravement atteinte, directement ou indirectement & la sécurité des installations, a la sécurit¢ des personnes ou ala
qualité de l'environnement, sont protégées contre la foudre en application de l'arrété ministériel en vigueur.

Article 8.3.7.  gestion des opérations portant sur des substances pouvant présenter des dangers

Consignes d'exploitation destinées a prévenir les accidents
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Les opérations comportant des manipulations susceptibles de créer des risques, en raison de leur nature ou de leur
proximité avec des installations dangereuses, et la conduite des installations, dont le dysfonctionnement aurait par
leur développement des conséquences dommageables pour le voisinage et l'environnement (phases de démarrage
et d'arrét, fonctionnement normal, entretien...) font l'objet de procédures et instructions d'exploitation écrites et
contrdlées.

Ces consignes doivent notamment indiquer :

Iinterdiction de fumer ;

Pinterdiction de tout brillage a I’air libre ;

I’interdiction d’apporter du feu sous une forme quelconque 4 proximité du dépot ;

I’obligation du « permis d’intervention » ou « permis de feu » ;

les procédures d’arrét d’urgence et de mise en sécurité de P’installation (¢électricité, ventilation, climatisation,
chauffage, fermeture des portes coupe-feu, obturation des écoulements d’égouts notamment) ;

les moyens d’extinction 2 utiliser en cas d’incendie ;

la procédure d’alerte avec les numéros de téléphone du responsable d’intervention de I’établissement, des services
d’incendie et de secours.

Article 8.3.8.  Interdiction de feux

1l est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelconque dans les zones de dangers
présentant des risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait objet d'un permis
d’intervention spécifique.

Formation du personnel

Outre l'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel
intérimaire, recoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite a tenir en cas d'incident
ou accident et, sur la mise en ceuvre des moyens d'intervention.

Article 8.3.9. Travaux d’entretien ef de maintenance

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou a proximité des zones a risque
inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant notamment leur
nature, les risques présentés, les conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en exploitation et
les dispositions de conduite et de surveillance a adopter.

Les travaux font I'objet d'un permis délivré par une personne diiment habilitée et nommément désignée.

« permis d’intervention » ou « permis de feu »

Les travaux conduisant 2 une augmentation des risques (emploi d’une flamme ou d’une source chaude par
exemple) ne peuvent étre effectués qu’aprés délivrance d’un « permis d’intervention » et éventuellement d’un
« permis de feu » et en respectant une consigne particuliére

Le « permis d’intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliere doivent étre établis
et visés par ’exploitant ou une personne qu’il aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont effectués par
une entreprise extérieure, le « permis d’intervention » et éventuellement le « permis de feu» et la consigne
particuliére doivent étre signés par l'exploitant et Ientreprise extérieure ou les personnes qu’ils auront
nommément désignées.

Aprés la fin des travaux et avant la reprise de Iactivité, une vérification des installations doit étre eftectuée par
I’exploitant ou son représentant ou le représentant de I’éventuelle entreprise exiérieure.

Article 8.3.10. Prévention des pollutions accidentelles

Organisation de I’ établissement

Une consigne éerite doit préciser les vérifications & effectuer, en particulier pour s’assurer périodiquement de
Iétanchéité des dispositifs de rétention, préalablement 4 toute remise en service aprés arrét d’exploitation, et plus
généralement aussi souvent que le justifieront les conditions d’exploitation.

Les vérifications, les opérations d’entretien et de vidange des rétentions doivent étre notées sur un registre spécial
tenu & la disposition de ’inspection des installations classées.

I’ alimentation en cau du procédé est munie d’un dispositif susceptible d’arréter promptement cette alimentation.
Ce dispositif doit étre proche de 1’installation, clairement reconnaissable et aisément accessible.

Etiquetage des substances et préparations dangereuses

PrREFECTURE DE LA LOIRE — 2 RUE CHARLES DE GauLLe = 42022 SamT-ETiENNE CEDEX 1 41



Les fits, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume
supérieur a 800 | portent de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, Je numéro et le symbole
de danger défini dans la réglementation relative a I'étiquetage des substances et préparations chimiques
dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles de
danger ou les codes correspondant aux produits doivent étre indiqués de fagon trés lisible.

Article 8.3.11. Rétentions

Stockages liquides
Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associ€ a

une capacité de rétention dont le volume est au moins égal 4 la plus grande des deux valeurs suivantes :
100 % de la capacité du plus grand réservoir,

50 % de la capacité des réservoirs associés.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale 250 litres, la capacité de rétention sera au
moins égale 4 :

la capacité totale si celle-ci est inférieure 4 250 litres ;
dans le cas de liquide inflammable, 50 % de la capacité totale des récipients, avec un minimum de 250 litres ;
dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des récipients, avec un minimum de 250 litres.

Dans le cas de cuves de grand volume associées a une capacité de rétention, I’exigence de 50 % du volume des
cuves associées pourra étre techniquement difficile a réaliser. Sur la base de I’étude de danger qui le justifiera, il
pourra &tre limité 4 100 m® ou au volume de la plus grande cuve si celui-ci excede 100 m®.

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste a l'action physigue et chimique
des fluides et peut étre contrélée 4 tout moment. 11 en est de méme pour son éventuel dispositif d'obturation qui est
maintenu fermé en permanence.

Les réservoirs fixes sont munis de jauges de niveau et pour les stockages enterrés de limiteurs de remplissage.
L’étanchéité des réservoirs est controlable.

Stockages des déchets

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont stockés, avant
leur revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention
d’un lessivage par les eaux météoriques, d’une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des
odeurs) pour les populations avoisinantes et I’environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets considérés comme des substances ou
préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et aménagées pour la récupération
des eaux météoriques.

Conception et gestion des rétentions

Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et effluents accidentels ne
comportent aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou le milieu naturel.

La conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associé y soit récupérée, compte
tenu en particulier de la différence de hauteur entre Ie bord de la capacité et le sommet du réservoir.

Ces capacités de rétention doivent étre construites suivant les régles de art, en limitant notamment les surfaces
susceptibles d'étre mouillées en cas de fuite.

Les capacités de rétention de plus de 1 000 litres sont munies d’un déclencheur d’alarme en point bas, a
I’exception de celles dédiées au déchargement. Les capacités de rétention ont vocation a étre vides de tout liguide
et ne sont pas munies de systémes automatiques de relevage des eaux.

Les sols des installations ou sont stockés, transvasés ou utilisés des liquides contenant des acides, des bases, des
sels 4 une concentration supérieure & | gramme par litre ou contenant des substances trés toxiques et toxiques
définies par arrété du 20 avril 1994 relatif 4 la déclaration, la classification, I'emballage et I’étiquetage des
substances sont munis d’un revétement étanche et inattaquable. Il est aménagé de fagon & diriger tout écoulement
accidentel vers une capacité de rétention étanche.
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Les capacités de rétention sont congues de sorte qu’en situation accidentelle la présence du produit ne puisse en
aucun cas altérer une cuve ou une canalisation. Elles sont aussi congues pour recueillir toute fuite éventuelle
provenant de toute partic de I"équipement concerné.

Les produits récupérés en cas d’accident ne peuvent étre rejetés que dans des conditions conformes aux
dispositions de I’arrété préfectoral d’autorisation ou sont €liminés comme les déchets.

Réservoirs

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) a la rétention doit pouvoir €tre contrbiée a tout moment.

Les matériaux utilisés doivent éire adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, a éviter toute réaction
parasite dangereuse.

Les canalisations doivent étre installées a l'abri des chocs et donner toute garantic de résistance aux actions
mécaniques, physiques, chimiques ou électrolytiques. Il est en particulier interdit d'intercaler des tuyauteries
flexibles entre le réservoir et les robinets ou clapets d'arrét, isolant ce réservoir des appareils d'utilisation.

Les canalisations de transport de fluides dangereux et de collecte d’effluents pollués ou susceptibles de 1’étre sont
accessibles et peuvent étre inspectées. Elles sont convenablement entretcnues et font "objet d’examens
périodiques appropriés permettant de s’assurer de.leur bon état. Ces vérifications sont consignées dans un
document prévu a cet effet et tenu 3 la disposition de I’ inspection des installations classées.

Les différentes canalisations sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Le repérage des bouches de dépotage des produits chimiques permet de les différencier afin d’éviter les mélanges
de produits lors des livraisons.

L’ensemble des appareils susceptibles de contenir des acides, des bases, des substances ou préparations toxiques
définis par Parrété du 20 avril 1994 relatif a la déclaration, la classification, I’emballage et I’étiquetage des
substances est réalisé de maniére a étre protégé et A résister aux chocs occasionnels dans le fonctionnement normal
de I'atelier.

Cuves et chaines de traitement ;

Toute chaine de traitement est associée 4 une capacité de rétention dont le volume est au moins égal a la plus
grande des deux valeurs suivantes :

100 % de la capacité de la plus grande cuve ;
50 % de 1a capacité totale des cuves associées.

Cette disposition ne s’applique pas aux cuves contenant des acides, des bases, ou des sels non toxiques a une
concentration inférieure & 1 gramme par litre, ne pouvant s¢ déverser dans la rétention d’une cuve de traitement.

Un dispositif de vidange ou de transvasement dont la mise en ceuvre est quasi immédiate en cas de situation
accidentelte (emballement de réaction, émissions gazeuses dangereuses, réactions exothermiques...) doit étre
installé

Les circuits de régulation thermique de bains sont construits conformément aux régles de lart et ne comprennent
pas de circuits de refroidissement ouverts. Les échangeurs de chaleur de bains sont en matériaux capables de
résister a I’action chimique des bains. Les systémes de chauffage des cuves sont équipés de dispositifs de sécurité
qui permettent de détecter le manque de liquide et d’asservir I"arrét du chauffage.

Les résistances éventuelles (bains actifs ¢t stockages) sont protégées mécaniquement.

Régples de pestion des stockaues en rétention

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés 3 une méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour
Penvironnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse magonnée ou
assimilés, et pour les liquides inflammables dans le respect des dispositions du présent arrété.

L'exploitant veille a ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet,
I'évacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du présent arréte.
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Stockage sur les lieux d’emploi
Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des
préparations dangereuses sont limités en quantité stockée et utilisée dans les ateliers au minimum technique

permettant leur fonctionnement normal.
Article 8.3.12. Transports - chargements - déchargements

Le transport des produits a I’intérieur de 1’établissement est effectué avec les précautions nécessaires pour éviter le
renversement accidentel des emballages (arrimage des fits, rappel, éventuel ,des mesures préconisées par Iétude
de dangers pour les produils toxiques...).

En particulier, les transferts de produit dangereux a I’aide de réservoirs mobiles s’effectuent suivant des parcours
bien déterminés et font I’objet de consignes particuliéres.

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou liquéfiés) sont cffectués
sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

Les réservoirs sont équipés de maniére a pouvoir vérifier leur niveau de remplissage a tout moment et empécher
ainsi leur débordement en cours de remplissage.

Ce dispositif de surveillance est pourvu d'une alarme de niveau haut.

Elimination des substances ou préparations dangereuses
1’élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d’accident suit prioritairement la

filiére déchets la plus appropriée.

CHAPITRE 8.4 - CUVE DE WHITE SPIRIT

Une cuve enterrée double enveloppe de 10 m3 d’hydrocarbure D60 (white-spirit dont le point éclair est supérieur
4 63°C) permet la distribution de cette substance dans les ateliers.

L’installation est congue pour éviter la pollution des eaux et du sol en cas de fuite ou d’écoulement. Les
équipements électriques sont antidéflagrants, I’apport de flamme nue est prohibé et les installations sont mises a
la terre avec liaison équipotentielle entre le conteneur ainsi que les équipements de transfert/réception. Le
stockage est assuré a température ambiante.

DISPOSITIONS RELATIVES AUX STOCKAGES EN RESERVOIRS A DOUBLE PAROL

Les dispositions suivantes sont spécifiques aux réservoirs & double paroi d'au moins un liquide relevant de la
rubrique 4734,

A. - La distance entre la robe du réservoir et la seconde paroi est limitée au strict nécessaire pour assurer le
placement des organes de sectionnement et permettre I'exploitation et la maintenance courante. Elle est dans tous
les cas inférieure a 5 métres,

B. - La seconde paroi formant rétention est RE 240 sauf si elle est métallique, auquel cas elle est incombustible et
est équipée de moyens de refroidissement permettant d'obtenir une stabilité, en cas d'incendie dans l'espace
annulaire, d'au moins trente minutes.

C. - L'espace annulaire est équipé d'une détection (liquide ou gaz) adaptée a la nature du liquide stocké.

La détection de présence de liquide dans l'espace annulaire provoque le déclenchement d’une alarme. Une
P p
procédure écrite, établic par I’exploitant, prescrit les actions & mettre en ceuvre dans cette situation.

La cuve est inertée en continu par un gaz neutre (azote). Le détecteur gaz est réglé a 20 % de la limite inférieure
d’explosivité du produit D60, soit 1,2 % en volume d’air.
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Une détection incendie est installée dans le puits, & proximité immédiate des pompes.
D. - Pour le cas particulier des réservoirs & double paroi métallique :
- les réservoirs sont concus de telle sorte qu'en cas de surpression interne accidentelle la rupture du réservoir ait

lieu au niveau de la liaison entre Ja robe et le toit. Cette prescription ne s'applique pas aux réservoirs a toit flottant ;

- la stratégie de lutte contre l'incendie est basée sur les moyens de défense installés a proximité. Elle permet
lextinction d'un feu avec une rapidité telle que la tenue au feu de la double paroi métallique ne soit pas
compromise.

- le temps de mise en ceuvre des moyens internes de protection incendie est inférieur a cinq minutes ;

- la présence d'au moins une personne compétente apte 4 intervenir en moins de cinq minutes pour pallier la
défaillance des moyens évoqués a l'alinéa précédent est obligatoire.

TUYAUTERIES, FLEXIBLES, POMPES DE TRANSFERT.

I. - Généralités sur les tuyauteries :

Les tuyauteries transportant des fluides dangereux ou insalubres et de collecte d'effluents pollués ou susceptibles
de T'étre sont étanches et résistent & l'action physique et chimique des produits qu'elles sont susceptibles de
contenir. Elles sont convenablement entretenues et font I'objet d'examens périodiques appropriés permettant de
s'assurer de leur bon état.

I1. - Tuyauteries transportant au moins un liquide relevant de la rubrique 4734

A. - Les tuyauteries, les robinetteries et les accessoires sont conformes, a la date de leur construction, aux normes
et aux codes en vigueur, i l'exception des dispositions contraires aux prescriptions du présent arrété.

Les différentes tuyauteries accessibles sont repérées conformément a des régles définies par l'exploitant, sans
préjudice des exigences fixées par le code du travail.

B. - Les supports de tuyauteries sont métalliques, en béton ou magonnés. Ils sont congus et disposés de fagon a
prévenir les corrosions et érosions extérieures des tuyauteries au contact des supports. La partie souterraine est

contrdlée par un systéme de détection de fuite. Le pompage est interrompu en cas de fuite.

C - Le passage au travers des murs en béton est compatible avec la dilatation des tuyauteries.

III. - Flexibles transportant au moins un liquide relevant de la rubrique 4734
L'installation & demeure de flexibles, pour au moins un liquide relevant de I'une au moins des rubriques 4331 ou
4734, aux emplacements ou il est possible de monter des tuyauteries rigides est interdite. Les seuls flexibles de

I’installation assurent la connexion entre les tuyauteries et les machines.

Tout flexible est remplacé chaque fois que son état I'exige et si la réglementation transport concernée le prévoit
selon la périodicité fixée. La longueur des flexibles utilisés est aussi réduite que possible.

1V. - Pompes de transfert transportant au moins un liquide relevant de la rubrique 4734 :

Les pompes de transfert de liquide ont une puissance du moteur installée est inférieure 4 5 kW.

CHAPITRE 8.5 ORGANISATION DE LA SECURITE
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CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent arrété
sont établies, intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les procédures et instructions de
travail, tenues 2 jour et affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

- Tinterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de l'installation qui, en raison
des caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou
produites, sont susceptibles d'étre & l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou
indirectes sur I'environnement, la sécurité publique ou le maintien en sécurité de I'installation,

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de I'installation (€lectricité, réseaux de fluides),

- les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances
dangereuses et notamment les conditions d’évacuation des déchets et eaux souillées en cas d’épandage

accidentel,
- les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie,
- 1la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement, des

services d'incendie et de secours, etc.,
- la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, d'isoler le site afin de prévenir tout transfert de

pollution vers le milieu récepteur.

CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION
Des consignes écrites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens d'intervention, d'évacuation du personne] et

d'appel des secours extérieurs auxquels 'exploitant aura communiqué un exemplaire. Le personnel est entrainé a
I'application de ces consignes.

L'établissement dispose d'une équipe d'intervention spécialement formée 4 la lutte contre les risques identifiés sur
le site et au maniement des moyens d'intervention.

Les agents non affectés exclusivement aux tiches d'intervention, devront pouvoir quitter leur poste de travail a tout
moment en cas d'appel.

Article 8.5.1.  Systéme d'alerte interne
Le systéme d'alerte interne et ses différents scénarii sont définis dans un dossier d'alerte.

Un réseau d'alerte interne a I'établissement collecte sans délai les alertes émises par le personnel & partir des postes
fixes, les alarmes de danger significatives, les données météorologiques disponibles si elles exercent une influence
prépondérante, ainsi que toute information nécessaire 4 la compréhension et la gestion de l'alerte.

11 déclenche les alarmes appropriées (sonores, visuelles et autres moyens de communication) pour alerter sans
délai les personnes présentes dans I'établissement sur la nature et 'extension des dangers encourus.

Les postes fixes permettant de donner l'alerte sont répartis sur 'ensemble du site de telle mani¢re qu'en aucun cas
la distance & parcourir pour atteindre un poste & partir d'une installation ne dépasse cent métres.

Article 8.5.2.  Plan d’opération interne

L'exploitant doit établir un Plan d'Opération Interne (P.O.1.) sur la base des risques et moyens d'intervention
nécessaires analysés pour un certain nombre de scénarii dans I'étude de dangers au plus tard 6 mois aprés le début
de I'exploitation du site.

Le PO définit les mesures d'organisation, notamment la mise en place d'un poste de commandement et les
moyens afférents, les méthodes d'intervention et les moyens nécessaires & mettre en ceuvre en cas d'accident en
vue de protéger le personnel, les populations et I'environnement.

11 est homogene avec la nature et les enveloppes des différents phénomeénes dangereux envisageés dans 1'étude de
dangers ; il doit de plus planifier I'arrivée de tout renfort exteérieur situé & moins de 3 heures de délai
d’acheminement.
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Un exemplaire du P.O.1. doit étre disponible en permanence sur Femplacement prévu pour y installer le poste de
commandement.

L'exploitant doit élaborer et mettre en ceuvre une procédure €crite, et mettre en place les moyens humains et
matériels pour garantir : ‘

- larecherche systématique d'améliorations des dispositions du P.O.L ; cela inclut notamment :

- T'organisation de tests périodiques du dispositif et/ou des moyens d'intervention,

- laformation du personnel intervenant,

- I'analyse des enseignements & tirer de ces exercices et formations,

- la prise en compte des résultats de I'actualisation de T'étude de dangers (tous les 5 ans ou suite & une

modification notable dans I'établissement ou dans le voisinage),
- la revue périodique et systématique de la validité du contenu du P.O.L, qui peut étre coordonnée avec les

actions citées ci-dessus,
- lamise & jour systématique du P.O.I. en fonction de l'usure de son contenu ou des améliorations décidées.

La commission santé, sécurité et conditions de travail (C.S.S.C.T.), si elle existe, ou a défaut 1’instance
représentative du personnel, est consulté par l'industriel sur la teneur du P.O.IL ; l'avis du comité est transmis au
Préfet.

Le P.O.L est remis a jour tous les 3 ans, ainsi qu'a chaque modification notable et en particulier avant la mise en
service de toute nouvelle installation ayant modifié les risques existants.

Le POI et les modifications notables successives sont transmis a 1'inspection des installations classées et au
service départemental d’incendie et de secours.

Le préfet peut demander la modification des dispositions envisagées par I'exploitant dans le projet de P.O.L

Des exercices réguliers sont réalisés pour tester le P.O.I.. Ces exercices doivent avoir lieu en tout état de cause au
moins une fois tous les trois ans, et aprés chaque changement important des installations ou de I’organisation.

L'inspection des installations classées est informée de la date retenue pour chaque exercice. Le compte rendu
accompagné si nécessaire d’un plan d’actions est tenu a la disposition de I’inspection des installations classées.

8.5.2.1 Mise en ceuvre opérationnelle du POI

En cas d'accident, 'exploitant assure la direction du P.O.L. Il met en ceuvre les moyens en personnels et matériels
susceptibles de permettre le déclenchement sans retard du P.O.L.

Indépendamment de Pobligation de notification relevant de I’article R.512-69 du code de I’environnement, il est
souhaitable que I’exploitant ou son représentant informe les secours publics de la survenue et de I’évolution d’un
événement ayant conduit au déclenchement du plan d’opération interne. 11 est souhaitable que les messages
d’information soient préformatés.

L’exploitant peut demander 1’intervention des services d’incendie ¢t de secours publics soit dés le déclenchement
du POI, soit en cours de POI pour anticiper une éventuelle évolution défavorable. 1l est souhaitable que la
demande d’intervention soit formalisée et préformatée dans le POI. Dés lors que les secours publics s’engagent en
réponse a cette demande d’intervention, le sapeur-pompier qui assure le commandement des opérations de secours
en informe le chef d’établissement ou son représentant désigné. Dans cette configuration, I'exploitant est
responsable de la gestion et du maintien en sécurité des installations industriclles non concernées par |'événement
et, sous I’autorité du commandant des opérations de secours, de la mise en sécurité des installations industrielles
concernées ou menacées par I’événement.

[1 doit fournir les informations techniques et circonstanciées aux pouvoirs publics.

Les mesures prises par le commandant des opérations de secours sous |'autorité du directeur des opérations de
secours, dans le cadre de la gestion du sinistre, le sont en concertation avec I’'exploitant.
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En cas de désaccord entre I’exploitant et le commandant des opérations de secours, 1’exploitant peut en référer au
directeur des opérations de secours.
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TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE
PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur |’environnement, I’exploitant définit
et met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs effets dit
programme d’auto surveillance. L’exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cette surveillance pour
tenir compte des évolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires,
et de leurs effets sur I’environnement L’exploitant décrit dans un document tenu & la disposition de I’inspection
des installations classées les modalités de mesures et de mise en ceuvre de son programme de surveillance, y
compris les modalités de transmission 4 I’inspection des installations classées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de
paramétres et de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur ’environnement,
ainsi que de fréquence de transmission des données d’auto surveillance.

MESURES COMPARATIVES

Outre les mesures auxquelles il procéde sous sa responsabilité, afin de s'assurer du bon fonctionnement des
dispositifs de mesure et des matériels d'analyse ainsi que de la représentativité des valeurs mesurées (absence de
dérive), lexploitant fait procéder a des mesures comparatives, selon des procédures normalisces lorsqu’elles
existent, par un organisme extérieur différent de Ientité qui réalise habituellement les opérations de mesure du
programme d’auto surveillance. Celui-ci doit &tre accrédité ou agréé par le ministere chargé de I’inspection des
installations classées pour les paramétres considéreés.

Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de contrble réalisées par I’inspection des installations
classées en application des dispositions des articles L. 514-5 et L. 514-8 du code de I’environnement. Cependant,
les contrdles inopinés exécutés & la demande de I'inspection des installations classées peuvent, avec I'accord de
cette derniére, se substituer aux mesures comparatives.

CHAPITRE 9.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTO
SURVEILLANCE
AUTO SURVEILLANCE DES REJETS ATMOSPHERIQUES

A la fréquence minimale indiquée d’un an des mesures sont effectuées sur les paramétres réglementés a
I’article 3.2.

AUTOSURVEILLANCE DES EFFLUENTS AQUEUX

Pour les rejets d’eau pluviale de la voirie aprés le séparateur & hydrocarbures ¢t avant déversement dans le réseau
de la commune, les dispositions minimales suivantes sont mises en quvre :

[Paramétres ] Fréquence d’analyse de ’auto-surveillance
MEST N Annuelle 1
DBOS - ~ Annuelle |
IDC—O - = Annuelle
Hvdrocarbures totaux | ~ Annuelle

L’ensemble de ces prélévements et mesures sera réalisé dans les conditions définies par Iarrété ministériel du 7
juillet 2009 relatif aux modalités d*analyse dans I’air et dans 1’eau dans les ICPE et aux normes de référence.

Les séparateurs 4 hydrocarbures doivent étre curés une fois par an.

Les analyses semestrielles des eaux souterraines sont adressées a I'inspection a rythme annuel. Un bilan
quadriennal est établi et transmis par I’exploitant avec ses commentaires sur la qualit¢ de la nappe, et
d’éventuelles propositions de renforcement ou d’allégement selon les résultats obtenus
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AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Une mesure de la situation acoustique sera réalisée tous les 5 ans, par un organisme ou une personne qualifié dont
le choix sera cormuniqué préalablement a I’inspection des installations classées. Ce contrble sera effectué par
référence au plan annexé au présent arrété, indépendamment des contrdles ultérieurs que I’inspection des
installations classées pourra demander.

CHAPITRE 9.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS
ACTIONS CORRECTIVES

I.’exploitant suit les résultats des mesures qu’il réalise en application du 49, notamment celles de son programme
d’auto surveillance, les analyse et les interpréte. 11 prend le cas échéant les actions correctives appropriées lorsque
des résultats font présager des risques ou inconvénients pour I*environnement ou d’écart par rapport au respect des
valeurs réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur ’environnement.

En particulier, lorsque la surveillance environnementale sur les eaux souterraines ou les sols fait apparaitre une
dérive par rapport a ’état initial de I’environnement, soit réalisé en application de Particle R. 512-8 IT 1° du code
de I’environnement, soit reconstitué aux fins d’interprétation des résultats de surveillance, Pexploitant met en
ceuvre les actions de réduction complémentaires des émissions appropriées et met en ceuvre, le cas échcant, un
plan de gestion visant & rétablir la compatibilité entre les milicux impactés et leurs usages.

ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE L’AUTO SURVEILLANCE

Sans préjudice des dispositions de I’article R. 512-69 du code de I’environnement, I*exploitant établit avant la fin
de chaque mois calendaire un rapport de synthése relatif aux résultats des mesures et analyses du mois précédent.
Ce rapport, traite au minimum de interprétation des résultats de la période considérée (en particulier cause et
ampleur des écarts), des mesures comparatives, des modifications éventuelles du programme d’auto surveillance
et des actions correctives mises en ceuvre ou prévues (sur I’outil de production, de traitement des effluents, la
maintenance...) ainsi que de leur efficacité.

Il est tenu & la disposition permanente de I’inspection des installations classées pendant une durée de 10 ans.
Linspection des installations classées peut en outre demander la transmission périodique de ces rapports ou
d’éléments relatifs au suivi et & la maitrise de certains paramétres, ou d’un rapport annuel.

TRANSMISSION DES RESULTATS DE L’AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS
Les justificatifs évoqués a I’article doivent étre conservés (10 ans).
ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DES MESURES DE NIVEAUX SONORES

Les résultats des mesures réalisées sont transmis au préfet dans le mois qui suit leur réception avec les
commentaires et propositions éventuelles d’amélioration.

CHAPITRE 9.4 BILANS PERIODIQUES
BILANS ET RAPPORTS ANNUELS

Déclaration GEREP
Article 9.4.1.  Bilan environnement annuel

L'exploitant adresse au Préfet, au plus tard le 1° avril de chaque année, un bilan annuel portant sur 1’année
précédente :

- des utilisations d'eau ; le bilan fait apparaitre éventuellement les économies réalisées.

- de la masse annuelle des émissions de polluants, suivant un format fixé par le ministre chargé des
installations classées. La masse émise est la masse du polluant considéré émise sur ’ensemble du site de
maniére chronique ou accidentelle, canalisée ou diffuse dans l'air, l'eau, et les sols, quel qu'en soit le
cheminement, ainsi que dans les déchets éliminés a I'extérieur de I'établissement.

L'exploitant transmet dans le méme délai par voie électronique a I'inspection des installations classées une copie
de cette déclaration suivant un format fixé par le ministre chargé de l'inspection des installations classées.
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TITRE 10 - DELAIS ET VOIES DE RECOURS-PUBLICITE-EXECUTION

CHAPITRE 10.1 : DELAIS ET RECOURS

Le présent arrété est soumis a un contentieux de pleine juridiction.

11 ne peut étre déféré qu’au Tribunal Administratif de LYON.

1° Par les pétitionnaires ou exploitants, dans un délai de deux mois a compter du jour ol la décision leur a été
notifiée ;

2° Par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers pour les intéréts mentionnés 2 larticle L.
181-3, dans un délai de quatre mois a compter de :

a) L'affichage en mairie dans les conditions prévues au 2° de Varticle R. 181-44 ;

b) La publication de la décision sur le site internet de la préfecture prévue au 4° du méme article.

Le délai court & compter de la derniére formalité accomplie.

Ce recours contentieux peut étre déposé par écrit auprés de la juridiction ou au moyen de I’application

www.telerecours. fr
Le présent arrété peut faire 'objet d'un recours gracieux ou hiérarchique dans le delai de deux mois. Ce recours

administratif prolonge de deux mois les délais mentionnés aux 1° et 2°.

CHAPITRE 10.2 PUBLICITE

Conformément aux dispositions des articles R. 181-44 et R. 18].45 du code de l’environnement, en vue de
I’information des tiers, une copie du présent arrété est déposée en marie de Saint-Etienne et peut y étre consultée.
Un extrait de cet arrété est affiché en mairie de Saint-Etienne pendant une durée minimum d’un mois.

Le maire de Saint-Etienne fera connaitre par procés verbal, adressé a la Direction départementale de la protection
des populations — Service environnement et prévention des risques, I’accomplissement de cetle formalité.

e présent arrété est publi¢ sur le site internet de la préfecture pendant une durée minimale de quatre mois.

CHAPITRE 10.3 EXECUTION

Le directeur départemental de la protection des populations de la Loire, la directrice régionale de ’environnement,
de ’aménagement et du logement chargée de 1’inspection des installations classées, et le maire de Saint-Etienne
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arréte.

Fait a Saint-Etienne, le 1 9 MAI 2020
Pour le Préfet et par délégation

copie adressée a : AT
- Société PRAXAIR SURFACE TECHNOLOGIES
42, Allée Jules Bigot

Z.1. Molina La Chazotte

42000 SAINT-ETIENNE

- Mairie de Saint-Etienne

- Inspection de I'environnement DREAL UID 42/43

- Archives

- Chrono
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